Sabina Barbara Flanczewska

POLONIKA XVI W. W ZBIORACH BIBLIOTEKI
GLOWNEJ UMCS

.Nauki wyzwolone! (...) pomnazaé y zdobié¢, by tez
zadnego pozytku nie bylo, rzecz iednak przez sie¢ lest
zacna, powazna, chwaty y czci wielkiey godna"”.
Marcin z Urzedowa Herbarz polski, to iest o przyro-
dzeniu 216t (...) ksiegt dwote Kr. 1595, karta x,.

WSTEP

Przystepujgc do omoéwienia szesnastowiecznych drukoéw polskich znaj-
dujacych sie w Bibliotece Giéwnej UMCS mam nadzieje, ze odzwiercie-
dlajg one w pewnej mierze wspaniaty rozwoj nauk w owej epoce naszych
dziejow. Dziela te sg malg czeScig (111) ogdlnej liczby (16 360) publikacji
XV—XVIII w., jakie znalazty sie w maszych zbiorach. Stare druki gro-
madzono stopniowo od r. 1946, pierwotnie dzieki przydzieleniu przez Mi-
nisterstwo Oswiaty ksigzek pomniemieckich, wsrod ktéorych znajdujg sie
druki pochodzace z dawnej Preussische Staatsbibliothek w Berlinie
i z ksiegozbioru osiemnastowiecznego bibliofila, Gottfrieda Erdmanna Pe-
triego z Zar. Zbiory uzupelniano nastepnie zakupami, wérdéd ktérych naj-
wiekszy (ponad 100 dziel! o tematyce humanistycznej) i majcenniejszy
byt od spadkobiercow bibliofila lubelskiego, ks. dra Ludwika Zalewskiego.
Proweniencje starych drukéow XV—XVIII w. uzupelnia zbiér uzyskany
z dubletow Miejskiej Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy, jak tez wy-
miana z Bibliotekg Liceum Ogo6lnoksztalcgcego im. Tadeusza Kosciuszki
w Lukowie, z Wojewddzka i Miejskg Bibliotekg Publiczng im. Stanistawa
Staszica w Szczecinie oraz dary osob prywatnych.

Przez wiele lat zajmowalam sie opracowywaniem tych drukéw two-
rzgc katalogi alfabetyczne z podzialem na dziela polskie i obce, a w ra-
mach tego podzialu — mna poszczegdlne wieki. Polonika majg rowmiez
katalogi rzeczowe uzupelnione indeksem nakladeow, drukarzy i ksiega-

1 Por. definicje: Wladystaw Kopalinski Stownik mitéw i tradycji kultury War-
szawa 1985 s. 737.

2 W swoim czasie podawalam juz informacje o tych starodrukach, ale bytly
to opracowania nader lakoniczne. MyS$le o artykule Samodzielna Sekcja Starodrukéw
i jej ksiegozbiér (Biul. Bibl. Gl. UMCS 1970 R. 18 nr 1 s. I—V). Nie moga réwniez
pretendowaé¢ do kompletnosci opisu dwa katalogi przeze mnie opracowane: pierwszy
znajduje sie w opracowanej przez Jana Gurbe i Zofie Jasinska publikacji Katalog
wystawy: Mikolaj Kopernik 1473—1973 (...) Lublin 1973 s. 12—23; drugi opracowany
w calo$ci przeze mnie pt. Drukarstwo polskie XV—XVIII (w.). Katalog wystawy
Lublin 1974 s. 1—16, w ktérym m. in. opisane s réwniez publikacje XV—XVIII w.
znajdujace sie w -Bibliotece Gléwnej UMCS. Inny charakter mial artykut zamiesz-
czony w numerze 8 (520) Kameny (z dn. 22 IV 1973 r. s. 4) pt. Kopernikana w zbio-
rach Biblioteki UMCS, w ktérym staralam sie przedstawié rozwéj idei kopernikan-
skiej na podstawie bogatego zbioru drukéw astronomicznych XV—XVIII w. znaj-
dujacych sie w Bibliotece Glownej UMCS.
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rzy. Istnieje takze osobny katalog ksigzek kucharskich oraz niepelny ka-
talog rzeczowy dziel pochodzacych z ksiegozbioru G. E. Petriego. Nadszedt
ozas rozpoczecia publikowania wynikow tej pracy 2 Ogolnie przyjeto,
ze nalezy zaczg¢ od polonikéw XVI w. Mozna bylo to uczyni¢ w powszech-
nie przyjetej formie katalogu. Obralam jednak droge, ktéra mi bardziej
odpowiadala. Nie wyklucza ona opracowania katalogu polonikow XVI wie-
ku, ja jednak postawilam sobie inne zadanie. Staralam sie mianowicie
przedstawi¢ sylwetki autorow, ich dziela i losy egzemplarzy, ktére tra-
fily do Biblioteki UMCS. Nie opisywalam wszystkich drukéw, lecz za-
trzymywalam sie przy autorach i publikacjach, ktére z réznych wzgle-
dow szczegblnie mmnie zainteresowaly. Moim gléwnym zamiarem bylo
przedstawienie Zywego ruchu kulturalnego w Rzeczypospolitej tego okre-
su, a takze pokazanie uznania cudzoziemecdéw (ghdbwmie z obszaru niemiec-
kojezycznego) dla jej osiggnieé.

Polonika szenastowieczne stanowig — mimo przewagi tematyki ma-
tematyczno-przyrodniczej, zgodnej z pierwotnyym profilem naszej Uczel-
ni — interesujaca mozaike autoréw i probleméw, od astronomii po poezje.
Zreszty, jak przystalo na owe czasy, wiele dziel zajmujacych sie naukami
Scistymi bylo uzupeinianych poematami na cze$é¢ ich autoréw. Same dzie-
fa rowniez mogg by¢ czesto wzorem picknej renesansowej, lacinskiej pro-
zy. MyS$le w tym miejscu o ksigzce ,,Gemma amethystus” Antoniego
Schneebergera. Jakaz obrazowa tacing napisany jest ten traktat medyczny!

Przedstawiam publikacje z osrodkow wydawniczych: Krakowa, Gdan-
ska, Szczecina, Krolewca, Wilna, Zamoscia, Wroclawia i Nysy, nastepnie
utwory pisarzy polskich wydane za granicg i wreszcie publikacje w ja-
kiej$§ mierze zwigzane z Polska, a wydane za granica przez obcych auto-
row. W pracy mej rozszerzytam ogolnie przyjete kryteria Estreicherow-
skie przydzialu drukéw do polonikéw, opisujgc publikacje pisarzy uro-
dzonych na Slgsku i dzialajgcych za gramica (gtdwnie w Niemczech) 2.
Chodzito mi o ukazanie, jak bogata byla ziemia $lgska w talenty naukowe
a szczegb6lnie dydaktyczne. Z ziemi tej wyszli Slazacy pochodzenia slo-
wianskiego lub niemieckiego, aby wzbogaci¢ kulture europejska.

Glownym Zrodiem mej pracy byly stare druki, a poza tym opracowa-
nia, do ktérych zdolatam dotrzeé.

KRAKOW

Krakéw — stolica olbrzymiego panstwa, miasto bogate dzieki rozwo-
Jowi rzemiosla (szczegélnie artystycznego) i handlu, bylo jednym z naj-
bardziej znaczacych osrodkéw zycia naukowego i kulturalnego w $rod-
kowej Europie. Jego wplyw promieniowal na ziemie zjednoczonego z Pol-
skg Wielkiego Ksigstwa Litewskiego i docieral do panstwa rosyjskiego.

3 Podjeltam te decyzje opierajac sie na opracowanych przeze mnie katalogach.
Zgodna jest ona z praca Alodii Kaweckiej-Gryczowej i Krystyny Korotajowej
Drukarze dawnej Polski od XV do XVIII wieku t. 4: Pomorze dodatek I: Pomorze
Zachodnie (Tylne): gdy opracowuje sie wydawnictwa Pomorza Ziachodniego, rzeczg
jak najbardziej stuszng jest uczynié to samo z drukami Slaska. Zainteresowanych
czytelnik6w odsylam réwniez do opinii Marty Burbianki, jaka wyrazila na temat
silesiakbw w swym artykule pt. Problematyka bibliografii $lgskiej (druki XV—
XVIII w.) zamieszczonym w t. 3 Rocznikéw Bibliotecznych z 1959 r. (s. 68 i 81).
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Znana jest rola Akademii Krakowskiej, w ktorej wysoki poziom naucza-
nia (do polowy XVI wieku) przyciggal adeptow wiedzy z panstw oscien-
nych. Dla nas szczegolnie cenna byla obecnos¢ na uniwersytecie duzej
liczby Slazakéw. W miare jednak jak Luter zaczgl glosi¢ swe tezy i wraz
z Melanchtonem w Wittenberdze utwierdza¢ podstawy protestantyzmu,
miasto zaczelo przyciggaé¢ studentow w rownej mierze, jak uniwersytety
we Wloszech i innych panstwach zachodnich.

Obok uniwersytetu wielkg role kulturalng odgrywal dwor kroélewski,
zwlaszeza za panowania ostatnich Jagiellonow. Wsrod sekretarzy krélew-
skich byly np. tak wybitne pozniej jednostki, jak Kochanowski, Gérnicki,
Kromer, Hozjusz i inni.

Tworzyly sie humanistyczne kota intelektualistow wioko6t znanych oso-
bisto$ci: Jana Laskiego mlodszego, Jerzego Joachima Retyka, Andrzeja
Dudycza i inmych. Wéréd mecenasow widzimy zaréwno krolow, jak i do-
stojnikéw duchownych i $wieckich 1.

Mowige o zyciu kulturalnym Krakowa nie mozna zapommnie¢ o mece-
nasach wywodzgcych sie z licznego bogatego mieszczanstwa. Przykladem
jest rodzina Bonerow, pochodzenia niemieckiego lecz szybko sie poloni-
zujgca i przechodzgca w szeregi szlachty 2. To o mnich powiedzial Rej
w swym Zwierzyncu: ,,Acz nowo powstali, lecz cnotami swymi / Poréw-
nali zaprawde y z domy starymi”. Znama jest korespondencja Seweryna
Bonera 1 jego syna Jana z Erazmem z Rotterdamu 3, a takze rola, jakg
odegral Jan Boner w powstaniu wielkiego dzieta matematycznego Jerzego
Joachima Retyka. Przypomne, ze Retyk (1514—1574), jedyny uczen Ko-
pernika i wydawca jego dziet, w 1554 r. przybyl do Krakowa, w ktérym
przebywal do r. 1572. Dzieki Janowi Bonerowi, ktéry umozliwil mu
wazniesienie obelisku stuzgcego do pomiarow wysokosci Stonca, powstalo
w Krakowie dzieto Retyka Opus palatinum de triangulis (..)”, wydane
przez jeigo ucznia V. Otto w r. 1596 'w: Neustadt 4.

Znana jest takze rola kulturalna drukarstwa krakowskiego. Na tle
bogatej szesnastowiecznej krakowskiej produkeji ksigzkowej® nasz zbiér
23 dziet (w tym jeden klocek: St. 319 1 St. 320 oraz jedno dzielo w dwaoch
wydaniach: St. 339—St. 340), 24 woluminéw (w tym 2 dublety: St. 318
i St. 817) jest bardzo skromny. Reprezentujg go wydawnictwa nastepu-
jacych oficyn: Jana Hallera (5 dziel), Liazarza Andrysowica (3 dziela),
»Drukarni Fazarzowej” Jana Januszowskiego (8 dziel), Marka Szarfen-
berga jako mnakladcy i Macieja Szarfenberga jako drukarza (2 dziela
i 1 dublet), Jakuba Siebeneichera (1 dzieto i 1 dublet), Floriana Unglera
I Wolfganga Lerna (2 dziela), Macieja Wirzbiety (1 dzieto) oraz Jakuba
Przyluskiego (1 dzielo).

Na szczegdlng uwage zastuguje — zaréwno ze wzgledu na autora, jak

! Drukarze dawmnej Polski od XV do XVIII wieku T. 1: Maltopolska. Cz. 1:
Wiek XV—XVI. Wroctaw 1983 s. 106. .

2 Kazimierz Morawski Czasy zygmuntowskie na tle prqdéw Odrodzenia. Wyd.
powojenne. Warszawa 1965 passim.

3 Korespondencja Erazma z Rotterdamu z Polakami. Przel. i oprac. Maria Cy-
towska. Warszawa 1965 passim.

4 Historia nauki polskiej. T. 6. Wroclaw 1974 s. 55—56.

§ Drukarze (...) op. cit. 5. 112: autorzy podajgc liczbe ok. 3450 tytuiéw, podniesli
ja nastepnie do 5100 wydan przy uwzglednieniu edycji zaginionych. Tu réwniez
przytaczaja liczbe pozostalych dziel drukarn polskich, ktére wyprodukowaly w
w. XVI ok. 750 drukow.
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1 drukarza — dzielo Antoniego Schneebergera (1530—1581) pt. Gemma
amethystus, sive carbunculus Aethyops wytloczone w oficynie Macieja
Wirzbiety w r. 1565. W tym czasie Schneeberger zaprzestal wydawania
swych dziel u Lazarza Andrysowica i przenidst sie m. in. do drukarni
M. Wirzbiety — stynnego typografa kalwinskiego 8. Dazietko to (St. 47) —
mate objetoscig i formatem, ozdobione 'jedynie pieknym herbem drzewo-
rytowym autora — jest jednym z pierwszych po$wiecomych zwalczaniu
alkoholizmu w Polsce. Podstawowa rada autora widoczna jest juz ma
karcie tytulowej i brzmi nastepujgco: ,,Omne nimium naturae inimicum”
(tj. ,,Wszelki nadmiar wrogiem natury”). Ksigzeczka jest napisana w for-
mie rozmowy autora z tesciem — Jamem Antonim z Koszyc? w czasie
ich spaceru po lesie. Przedstawia wyszukang, renesansows lacing, czesto
odwotujgcy sie do autoréw starozytnych, rodzaje trunkéw spozywamych
1 naduzywanych przez maszych szesnastowiecznych rodakéw. Zaznacza
(karta Bg verso i B; recto): ,,Sed fermenti loco muilsae hodie Poloni, Prussi,
Lituami, Russi, Massovitae, Samagitae, qui medonis plurimum bibu(n)t,
quod melle plurimo abundant, lupi salictarii flores cu(m) cervisiae foeci-
bus, (..) vini musti recrementis carere, miscent”. Oprécz miodu i wina
zmieszanego z piwem Polacy pili duzo piwa, ktore autor uwaza za mniej
szkodliwe od wina (karta B,). Pisze on, ze rzadziej niz inne narody trapia
ich artretyzm, podagra, bole reumatyczne, konwulsje i epilepsje. Dalej
radzi jak unikng¢ upicia sie w czasie uczt: ot6z malezy wypié na czczo
sok z piotunu. Pomaga réwniez ruta, mirt i inne ziola. Dobre sg takze
gorzkie migdaly. Jest tam réwmiez rada, aby przed uczta zjesé ugotowane
plucko ptaka.

Autor ksigzeczki — to znakomity przyrodnik i lekarz rodem z Zu-
rychu, uczen a potem wspotpracownik stynnego lekarza i przyrodnika
— Konrada Gesnera, prekursor prac naukowych z dziedziny botaniki.
Studiowat na wielu uniwersytetach Europy: w Bazylei, Paryzu, Krako-
wiie, Montpellier, Padwie 1 Krélewcu, a swa drugg ojczyzne znalazl w ma-
sze] Rzeczypospolitej, w ktorej zatozyl rodzine, a potem zmart. Jak pisze
H. Barycz, A. Schneeberger), ,,(...) skupit w sobie najlepsze tradycje przy-
jazni i wspélpracy szwajcarsko-polskiej” 8. Wiadomo, ze Szwajcaria byta
w owym czasie jednym z wielkich centrow reformacji i nauki. Po wejsciu
w $rodowisko owczesnej krakowskiej elity kulturalnej, ,ocierajac sie”
o dwér krélewski (tes¢ pierwszej zony, Jan Antoni z Koszyc, byt jednym
z lekarzy kr6low Zygmunta I i Zygmunta Augusta), posredniczyl Schnee-
berger niejednokrotnie w stosunkach z naukowym osrodkiem szwajcar-
skim. Chlubnie tez o nim $wiadczy fakt, ze byl zwolennikiem idei helio-
centrycznej, nie bez wplywu przyjaciela, Jerzego Joachima Retyka. Opi-
sang prace dedykowal autor synowi wielkiego hetmana, Jana Tarnow-
skiego, mlodo zmartemu Janowi Krzysztofowi, kasztelanowi wojnickie-
mu, kolekcjonerowi i mecenasowi takich uczonych, jak Stanistaw Grzep-
ski czy Walenty Rosarius ®.

Przyktad A. Schneebergera, ktory ,,zadomowil sie” w naszej ojczyz-

8 Op. cit. s. 127; Henryk Barycz Z epoki renesansu, reformacji i baroku. Prqdy
— idee — ludzie — ksiqzki. Warszawa 1971 s. 437.

7 Jocher IV 310.

8 H. Barycz, op. cit. s. 65.

9 Ibidem s. 430, 565.
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nie, pochodzi z lat pelmego rozkwitu renesansu. Mamy jednak w naszym
zbiorze starych drukéw wczesniejsze publikacje, ktérych autorzy przybyli
do Krakowa w XV i na przelomie XV i XVI w., zwabieni wysokim po-
ziomem jego uczelni i $wietmoscig jagiellonskiej Rzeczypospolitej. Byli
to Slazacy: Jan z Glogowa (1445—1507) i Michal z Wroctawia (ok. 1460—
1534) 1 graz Jan z Lancuta (zm. 1516) 11 i Wielkopolanin Mikolaj z Tu-
liszkowa (wzglednie Toliszkowa) 12, Wychowankowie, a nastepnie profe-
sorowie Akademii Krakowskiej, byli typowymi przedstawicielami nauki
schylku $redniowiecza i autorami popularnych podrecznikow z dziedziny
matematyki i astronomii, a takze utworoéw astrologicznych; drukowa? je
Haller bgdz Ungler z Lernem. W znaczne]j liczbie sg to pierwodruki.

Dzieto traktujgce o porzadku odprawiania mszy $wietej napisal w je-
zyku wloskim Jan Burchard (zm. 1505 lub 1506), rodem ze Strasburga,
blisko zwigzany z dworem papieza Aleksandra VI (z rodu Borgiow) 3.
Przelozyl je ma lacine Stanistaw Zaborowski (zm. ok. 1530), znany z pod-
jecia drugiej proby reformy ortografii polskiej !4, a wydrukowat Maciej
Szarfenberg kosztem Marka Szarfenberga w r. 1529. Drugi druk tych
wydawcédw, rowniez z r. 1529 (ostatniego roku ich wspélpracy) — to trak-
tat o sakramentach napisany przez Mikotaja z Blonia, kapelana Stanista-
wa Ciotka — podkanclerzego i biskupa poznanskiego.

Do osobnej grupy publikacji nalezy: dzielo, ktore wyszlo z efemerycz-
nej oficyny Jakuba Przyluskiego, nastepnie dzieta pochodzgce z typografii
tiazarza Andrysowica — pierwszego statego drukarza krakowskiego o pol-
skim rodowodzie, ksigzki wytloczone w drukarni jego syna — Jana Ja-
nuszowskiego, noszgcego to nazwisko od czasu nobilitacji w r. 1588 15
i wreszcie druk Jakuba Siebeneichera (o druku Wirzbiety pisalam wy-
zej — s. 98).

Tematyka tych ksigzek obraca sie w kregu spraw, ktorymi zylta wow-
czas Rzeczpospolita. I tak na fali dgzen do ujednolicenia i systematycz-
nego opracowania prawa krajowego powstato wybitne dzieto Jakuba Przy-
tuskiego (zm. 1554) Leges seu statuta ac privilegia Regni Poloniae (...)
wydane w Szczucinie i Krakowie maktadem i drukiem autora w latach
1551—1553 16, Przytuski — poczatkowo katolik, a mawet proboszcz, cho-
ciaz bez Swigcen, przy koncu zycia wyraznie stanat po stronie reformacji
i ozenil sie. Niewgtpliwie koo przyjaciét: Mikolaja Reja, Andrzeja Fry-
cza Modrzewskiego, Franciszka Lismanina, Stanistawa Orzechowskiego
i Marcina Krowickiego, wsréd ktorych sie obracal, sprzyjato ewolucji
jego przekonan. Swoj zbioér statutow i praw podjgl Przyluski na polece-
nie sejmu piotrkowskiego w r. 1548 7 i opracowa?l systematycznie, opie-
rajac sie na zasadach podzialu przyjetych w Instytucjach cesarza Justy-

10 H., Barycz Historja Uniwersytetu Jagielloriskiego w epoce humanizmu. Kr.
1935 s. 244—248; Hist. nauki pol. t. 6 s. 260.

11 Hist. nauki pol. t. 6 s. 264 podaje jako jego prawdopodobne miejsce urodzenia
Landshut w Bawarii.

12 H. Barycz Historia UJ s. 232; Atlas Powszechny Swiata. Warszawa 1974 mapa
nr 43.

13 Enciclopedia Italiana. T. 8. Roma 1949 s. 125.

¥ Hist. nauki pol. t. 6 s. 772; Helena Szwejkowska Ksiqzka drukowana XV—
XVIII wieku. Zarys historyczny. Wyd 4 popr. Wroclaw 1983 s. 111.

15 Drukarze (...) op. cit. s. 70—71.

16 E. XXV 375—3117.

17 Drukarze (...) op. cit. s. 171.
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niana 8. W trakcie omawiania poszezegdlnych zagadnien prawnych o$mie-
lit sie wyrazi¢ poglady kolidujace z dogmatami wiary katolickiej. Zaszko-
dzito to rozpowszechnieniu sie jego pracy, gdyz biskupi wymogli jej kon-
fiskate, a nastepnie — umieszczenie na indeksie dzietl zakazanych. W ko-
fach innowiercow Statuty Przyluskiego cieszyly sie duzym powodzeniem,
a obecnie sg réwmiez wysoko cenione dla ich jasnos$ci i logiki podziatu.
Drukarnia Przyluskiego powstala jedynie w celu wydrukowanija jego
dzieta. Wkrotce po ukonczeniu druku wlasciciel zmart. Dzielo bylo zna-
komite zaréwno pod wzgledem tresci, jak i wykonania, bowiem wyposa-
zenie warsztatu (czcionki i klocki drzeworytowe) pochodzito najprawdo-
podobniej ze znakomitej oficyny Wietorowskiej, bedgcej wowiczas pod
zarzadem wdowy Barbary !9, Szkoda, ze w naszych zbiorach mamy egzem-
plarz mocno zniszezony (St. 818). Tak sie zlozylo, Ze mamy takze inne
dzieta prawnicze pochodzgce z oficyn fazarza Andrysowica i jego syna,
Jana Januszowskiego. Sg to m. in. fragmenty dwoch wydan dzieta Bartlo-
mieja Groickiego (1534—1605) pt. Porzqdek sqdéw i spraw mieyskich pra-
wa maydeburskiego (...). Pierwszy fragment — to kartka z typografii *f.a-
zarza Andrysowica, wydana w r. 1566, drugi — to wyjatek z wydania,
ktére ukazalo sie w ,,Drukarni Fazarzowej” Jana Januszowskiego okolo
r. 1582. Autor — prawnik, wychowanek Akademii Krakowskiej — wy-
znawal kalwinizm i obracal sie w tych samych kolach innowiencow, co
Jakub Przyluski, ktéry byl jednym z jego mauczycieli ®, Druk Groickiego
z 1582 r. jest interesujgcy ze wzgledu ma falszywg date wydania. Jest to
jeden z przykladéw postepowania drukarza Jana Januszowskiego, ktory
czesto uciekal sie do takich praktyk zaréwno przy wydawaniu dziel Gro-
ickiego, jak i Kochanowskiego, aby obej$¢ przywilej autora badz tez spad-
kobiercow i mie¢ dodatkowy zysk 2.

Nastepne trzy publikacje prawmicze — to dalsze proby kodyfikacji
prawa polskiego: Jana Herburta, Stanistawa Sarnickiego i Jama Janu-
szowskiego. Wszystkie trzy mie osiggnely poziomu opracowania tematu
przez Przyluskiego, grzeszac prymitywizmem uktadu i kompilatorstwem.
Praca Herburta — o ukladzie alfabetycznym ze wzgledu na wygode w
uzywaniu — byla jednak bardzo popularna réwniez w w. XVII. Sarmicki
natomiast marazit sie katolikom krytycznym przedstawieniem stosunkow
koscielnych.

Elekcja Zygmunta Wazy na wladce Rzeczypospolitej stala sie okazjg
do wydrukowania przez oficyne Lazarzowg w r. 1587 pism Ordinum Regni
Poloniae (...) de electione (...) Sigismundi Tertii Regis, ad diversos prin-
cipes christianos legationes, epistolae, responsa 2. Nasz egzemplarz (St. 342
adl.) oprawiono wraz z siedemnastowiecznym dzietem historyka — Szy-
mona Okolskiego Russia, florida rosis et liliis (1646).

Dalsze publikacje — to treSciowa mozaika. Oto dwie polemiki Stani-
stawa Orzechowskiego (1513—1566): Chimaera (...) wydana u FLazarza w
r. 1562 i Fidelis subditus (..), pochodzgca z ,,Drukammi }azarzowej”
z 1. 1584. Autor — to jeden z majzdolniejszych pisarzy polskiego rene-

© 18 Hist. nauki pol. T. 1 Wroctaw 1970 s. 382.
19  Drukarze (...) op. cit. s. 171.
20 Hist. nauki pol. t. 6 s. 202—203.
21 Drukarze (..) op. cit. s. 74. Falszywy adres to: ELazarz Andrysowic: ok. 1562.
22 E, XXI 143; E. XXIII 410.
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sansu, posta¢ do dzi§ wywolujaca kontrowersyjne oceny z powodu pozor-
nej sprzecznosci sadow i dzialania 3. Pierwsze dzielo poswigcit druzgo-
cacej 1 obrazliwej krytyce przekonan i dziatalno$ci Franciszka Stankara
— protestanckiego intelektualisty przybylego do Polski z Bazylei 24, ktéry
zwlaszcza przez swéj demokratyzm wobec warstw mizszych obcy byt
Orzechowskiemu. Drugi utwoér dedykowal krélowi Zygmuntowi Augusto-
wi. Jest to obraz wladcy, a wlasciwie zgdania don skierowane, gdzie Orze-
chowski bardzo stusznie choé¢ bezskutecznie domaga sie od kroéla m. in.
reformy Akademii Krakowskiej, skostnialej juz wowcezas i holdujacej zu-
pelnie nieaktualnej scholastycznej filozofii #3.

W roku 1594 wydrukowal Jan Januszowski Nowy karakter polski,
napisany przez siebie oraz dwoch przyjaciol: Jana Kochanowskiego i Lu-
kasza Gornickiego, a stanowigcy kolejng probe reformy ortografii polskie]
oraz wprowadzenia czcionki tzw. ,polszczyzny”, wynalezionej przez na-
szego typografa.

Wsérod botanikow polskich XVI wieku, takich jak Stefan Falimirz,
Marcin Siennik czy Hieronim Spiczynski, ktérych wiedza stuzyla w du-
zej mierze praktyce lekarskiej, wyroznia si¢ Marcin z Urzedowa (1500—
1573). Byl on wychowankiem i profesorem wydzialu sztuk wyzwolonych
Uniwersytetu Jagiellotiskiego, a w medycynie ksztalcit sie na uniwersy-
tecie padewskim, gdzie uzyskat stopien doktora. Przez pewien czas byt
medykiem hetmana Jana Tarnowskiego i proboszczem w Urzedowie i Mo-
dliborzycach, uzyskal nastepnie godnos¢ knanonika sandomierskiego. Ho-
dowal rodliny w sandomierskim ogrodzie, obserwowal je i skutecznosé
ich w leczeniu. Na podstawie tych obserwacji i rozlegltej lektury dziet
starozytnych, zwlaszcza Greka Dioskuridesa, mapisal dzielo pt. Herbarz
polski, to iest o przyrodzeniu ziol y drzew rozmaitych, y innych rzeczy
do lekarztw (!) malezacych, ksiegi dwoie (...), wydane w drukarni EBaza-
rzowej w T. 1595 (St. 816). Oto opis jednej rodliny (s. 90—91): ,,Chelido-
nium maius, Hirundinaria maior. Po polsku tez Celidonia. Drudzy jaskoi-
cze ziele zowa. Dioscorides libr. 2 cap. 172 § 3 wypisuie dwoiakg Celi-
donig, mnieyszg i wietszg. Celidonia wietsza pospolita iest, przy plociech,
przy cmintarzach roscie: znaig ludzie pospolicie: zowig ig Celidonia od
Jaskolki, iz Chelidon po grecku znaczy Jaskotke. Abowiem iako pisze
Theophrastus lib. cap. 14. Gdy Jaskétka na Wiosne ukaze sie, to tez ziele
z ziemie sie ukazuie: a gdy Jaskotka ginie, y Celidonia tez ginie. Za pew-
na rzecz piszag Medrey, iz gdy Jaskolczym dzieciom wytupi oczy, tylko
nieruchaigc zZytek ma ktorych oczy wisza, y odeydz ich tak, mazaiutrz
naydziesz a one oczy maig zdrowiuchne, ktemu naydziesz to ziele w gniaz-
dzie albo okoto: bo Jaskédleza mac leczy oczy. A tom od czlowieka godnego
wiary styszal: ze Kaczka niewidziala, a dzieci wzigwszy korzen pomazaly
iey mlekiem, w godzinie albo dwu przezrzala. A iam to kokoszy czymit,
a bylo tak. A przeto tez to ziele zowg Bozy dar drudzy. A ztad kazdy
obacz iako to ziele barzo pomocne ku wzroku. (...) Jam nie czynil nigdy
z niey wodek ani soku, iedno tylko wzigwszy ziele albo korzen, przelo-
mié¢ przy czionku, a gdy naydzie mleka, tedy onym dotknaé¢ oka, tedy
mgty, huski, katarakty spedzi, iedno trzeba cierpiec. ...)"”.

23 Hist. nauki pol. t. 6 s. 483—484.
22 H, Barycz Z epoki renesansu (...) op. cit. s. 56—57.
25 Jerzy Ziomek Renesans. Wyd. 4. Warszawa 1980 s. 374.
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Przyznaje, ze nie wiedzialam, iz sok jaskolczego ziela leczy oczy
Wiem natomiast, jak i wszyscy, ze usuwa brodawki i mate wrzodziki.
W kiltku ksiazkach wspolczesnych poswieconych ziololecznictwu znala-
zlam potwierdzenie miojej uwagi, zadna z nich jednak nie méwita o le-
czeniu schorzen oczu. Moze malezaloby sprawdzi¢ stowa renesansowego
lekarza na jakiej$ kokoszce czy kaczce? W sumie jednak zielnik ten byl
zapewne bardzo pozyteczny ©8. Szkoda, ze wydano go dopiero w wiele
lat po $mierci autora.

Wiek XVI w Rzeczypospolitej stal sie okresem rozwoju wielkiego
ruchu reformacyjnego, dla ktorego kraj nasz — jak wiadomo — byl
czesto azylem. Ukazywaty sie — obok pism polemicznych — biblie w je-
zyku polskim dla szerszego propagowania nowej wiary. Katolicy odpo-
wiedzieli tilumaczeniami Biblii dokonanymi przez Jana Leopolite miod-
szego (1523—1572) w r. 1561 i ksiedza Jakuba Wujka (1541—1597) w
r. 1599. Dzieto Wujka — zarliwego zwolennika kardynata Hozjusza, szer-
mierza kontrreformacji, bylo pracg ,pisarza niepospolitego talentu” 27,
»wspanialym osiggnieciem Fazarzowej oficyny” 8, Biblii tej uzywano po-
wszechnie do XX wieku #?°. W naszym egzemplarzu (St. 813), niektére zde-
tektowane fragmenty sg uzupemione fotokopiami, tak jak i wyzej opi-
sany Herbarz (...) Marcina z Urzedowa.

Ostatnim dzieltem ze zbioru ksigzek pochodzgcych z oficyn krakow-
skich jest Kronika polska, Marcina Bielskiego. Nowo przez Joachima Biel-
skiego syna jego wydana, wydrukowana w r. 1597 u Jakuba Siebemnei-
chera. Joachim Bielski (ok. 1550—1599) 3* przerobil dzielo ojca, Kronike
wszytkiego Swiata, obejmujgcy historie powszechna, biorge pod uwage
jedynie historie Polski. Uzupelnit jg do r. 1586, starannie oczy$ciwszy
z tendencji protestanckiej, ktora stanowila jedng ze znamiennych cech
dziela Marcina. Prace te wydal pod imieniem ojca, jakkolwiek byla ona
wispolnym dzietem obu historykéw. Obecnie jako autora podaje sie Joa-
chima. Ksigzka bylta bardzo popularna jeszcze w XVIII wieku. W Biblio-
tece UMCS s3 dwa egzemplarze Kroniki (...) Joachima Bielskiego: jeden
z nich to tylko fragment (St. 817), drugi (St. 80¢1) jest w lepszym stanie,
jakkolwiek mnie ma karty tytulowej i poczatku przedmowy. Na stronie
624 znajduje sie opis historycznego sejmu lubelskiego z r. 1569, ktorego
nie omieszkam przytoczyc¢: ,,Roku 1569 byl Seym walny w Lublinie, na
ktory przyiechal Hosius Kardynal, y Wincenty Porticus Legat Papieski,
y Postowie od Cesarza Maximiliana, y od Jana Krola Szwedzkiego szwa-
gra Kroélewskiego, oznaymuige mu, iako go P. Bog po dlugim wiezieniu
na Krolestwie Szwedzkim postawié¢ raczyl. Byli tez postowie od Xigzgt
Pomorskich, y od Cesarza Tureckiego: takze Gomiec Moskiewski: Xigze
tez Legnickie potym przyiechato y oddat za upominek Krolowi dwu Lwa
mlodych 3. Na tymze Seymie skonczyla sie¢ gruntownie Unia, abo Zied-
noczenie W. X. Litewskiego z Kiorong Polsky: przy ktorey Uniey Xiestwu
Litewskiemu to osobliwie warowano, aby ono Exekuciey z strony dobr

26 Hist. nauki pol. t. 1 s. 319—320.

27 J. Ziomek, op. cit. s. 393.

28  Drukarze (...) op. cit. s. 78.

29 J, Ziomek, op. cit. s. 67.

30 Hist. nauki pol. t. 6 s. 39—40.

31 Byl to prawdopodobnie Henryk XI. Por.: Wlodzimierz Dworzaczek Genealo-
gia. Warszawa 1959 #tabl. 7. .
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stolu Krolewskiego nie podlegato. Wolyn tez, Podlasze, y Kijowskie Wo-
iewddztwo do Korony wiecznemi czasy przylgczomo. Opierali sie o to
Panowie Litewscy dosy¢ dlugo, a wszakze naostatek na to zezwolili. Tam-
ze Kniaz Roman po wzieciu Ule, dziala y wieznie Moskiewskie przypro-
wadzil, y Krolowi oddawal. Tamze Mieszczanie Gdanscy, a zwlaszcza
Kilefeld, byli pozwani o to, iz Kommissarzow Krolewskich nie uczcili,
ktemu nowe burdy w miescie wzniecali, y Freybitery stugi Krolewskie
poscinali. Przetosz z tego Seymu byli do Gdanska Kommissarze nazna-
czeni i postani (...). Na tymze Seymie dnia 19 Lipca Albrycht Fryderyk
Margrabia Brandenburski Wtore Xiagze Pruskie hold y przysiege Krolowi
Augusmovm na Maiestacie siedzacemu uczynil. Tamze go Krol y inszych
wiele przy nim na Rycerstwo pasowal. Byli tez y Postowie przytym od
Margrabiow, ktorym ace sie dopuszczono Proporca uigé, wszakze sie Po-
stowie Ziemscy przeciw temu opowiadali. Na tym Seymie Lustratorowie
dobr Krolewskich byli naznaczeni, tak od Krola iako y od Rad y Rycer-
stwa, po iednemu wszedzie. Bez poborow tez mie bylo. Na tymze Seymie,
za skonczenim Uniey, zwyczay dawny zasiadania Panow Rad tak Pol-
skich fako y Litewskich odmieniono, y innym sposobem w porzadek wipra-
wiono. Warszawa tez mianowicie Seymom byta naznaczona.” 32

Pod wzgledem graficznym kisigzki krakowskie obrazujg przemiany
krojéw czcionek — od rotundy (druki Hallera i Unglera), przez szwaba-
che powstatg w Niemczech, antykwe pochodzgcy poczatkowo z Niemiec,
a potem z Wloch — do préby stworzenia rodzimej czcionki, a mianowicie
»ynowego karakteru” czyli tzw. ,polszczyzny’” Jana Januszowskiego.

Szata graficzna drukéw oficyn krakowskich — to osobmne zagadnienie.
Poswieca mu duzo uwagi dzieto Drukarze (...) 33, powolujgce sie niejedno-
krotnie na wypowiedz Ewy Chojeckiej, znanego historyka sztuki 34,
W swietle tych rozwazan druki znajdujgce sie w Bibliotece UMCS mogg
da¢ pewien poglad na rozwo6j zdobnictwa ksigg w naszym kraju. Bezimien-
ni ilustratorzy dziel Hallera tworzyli drzeworyty na wysokim poziomie 35.
Idac za ogolng tendencjg zdobienia drukéw XV i poczatkow XVI w.,
przedstawiali zaréwno figury astronomiczne, jak i postacie mistrza z ucz-
niami na kartach tytulowych ksigzek szkolnych. Przykladem takiego zdo-
bienia jest Computus chirometralis Jana Glogowczyka, wydany u Hallera
w 1507 r. (St. 264). Niektore z tych ilustracji majg cechy wyraznego po-
krewienstwa z wzorami zachodnimi, np. na weneckich wzorach oparte
sg ryciny w Introductorium astronomice Michala Wroctawezyka z r. 1517

32 Por. opis przygotowan do zawarcia unii i sejmu lubelskiego w dziele Wia-
dystawa Konopczynskiego Dzieje Polski nowozytnej. Wyd. 2 krajowe uzup. T. 1. War-
szawa 1986 s. 134, 142—145 oraz Pawla Jlas'licenﬁ;cy Polska Jagiellonéw, Wyd. 7. War-
szawa 1985 s. 343—344. Jasienica poswieca Lublinowi pare zdan na s. 343. M. in.
pisze: ,,Mlasto wstapilo w dobe rozkwitu, od trzydziestu przeszio lat posmdako wo-
dociggi. (..) Na jednym kilometrze kwadratowym [okolic Lublina] (..) u schylku
XVI w1eku (..) gospodarowalo pietnastu albo nawet i dwudziestu [ludzi]”. Adam
Andrzej Witusik pisze o holdzie pruskim w swej ksigzce Z raptularza historyka
(Lublin 1982 s. 306—312).

33 Drukarze (...) op. cit. passim.

3 Ewa Chojecka Znaczenie kulturalne grafiki-polskiej XVI1 wieku. W: Dawna
ksigzka i kultura. Materialy miedzynarodowej sesji naukowej z okazji pieésetlecia
sztuki drukarskiej w Polsce., Pod red. Stanislawa Grzeszczuka'i Alodii Kaweckiej-
-Gryczowej. Wroclaw 1975 s. 86—114 oraz inne prace tejze autorki dotyczace gra-
fiki krakowskich drukéow XVI w.

3% Drukarze (...) op. cit. s. 55—57.
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z oficyny Hallera (St. 255). Druki astronomiczne Unglera zawieraja ry-
ciny o mieréownej wartosci (St. 258 i St. 319) 3. Dwa druki pochodzace
z oficyny Macieja Szarfenberga majg zréznicowany wystroj. Obok bogato
wydanego dziela Burcharda (St. 277) o druku czerwono-czarnym, z dwo-
ma drzeworytami — skromme dzietko Mikotaja z Blomia (St. 317 i du-
blet — St. 318), opatrzone réwniez drzeworytem postaciowym. Bogato
jest ilustrowana duzymi tablicami dzeworytowymi ksigzka Orzechowskie-
go Chimaera (...), wytboczona u Eazarza Andrysowica w r. 1562 (St. 272) 37.

,Drukarnia Lazarzowa” Jana Januszowskiego, stojgca w rzedzie wiel-
kich oficyn europejskich tego okresu, ma réwniez wielkie osiggniecia
w dbaloéci o zewnetrzne piekno wydawanych dziet. Obszernie pisza o tym
wielokrotnie juz wspomniani autorzy dziela Drukarze (...) 3. Mnie glow-
nie interesuje fakt, ze przykladem widocznego wplywu wzoréw niemiec-
kich na zdobmictwo drukéow Januszowskiego jest dzialalno$é drzeworyt-
nika Jerzego Briicknera, rodem z Wroctawia. Wykional on kilka klockdw,
uzytych nastepnie w Statutach (...) Sarnickiego wydanych w r. 1594 (St.
807). Sa to ryciny alegoryczne i podobizny urzednikéw Rzeczypospolite]j,
a wsérod mich — kanclerza wielkiego koronnego Walentego Dembinskiego
i marszatka wielkiego koronnego Jedrzeja Opalinskiego. Obok wizerun-
kow do zdobienia ksigg uzywano obramowan — we wczesnorenesansowe j
formie kolumn arabeskowych i kandelabrowych, nastepnie zwijanej, zwa-
nej tez kartuszows, w ksztatcie tzw. rolwerku ** oraz w drugiej polowie
wieku — takze ormamentu okuciowego. Przykladem takiego zdobnictwa
opartego na wzorach niemieckich jest oprawa ilustracyjna wspominanej
juz (na s. 102) Kroniki polskiej (...) Joachima Bielskiego, wydanej w r. 1597
u Jakuba Siebeneichera.

Analizujge typ ilustracji tego dziela Ewa Chojecka wyréznia zaréwmo
rodzime tradycje przedstawiania figur, jak i wptywy mniemieckie kon-
kretnego tworcy — Virgila Solisa, ktory jako piemwszy w Niemczech
stosowal zdobnictwo rolwerkowe 4. Osobng cechg wyrdézniajgcg druki po-
szczegllnych oficyn sg sygnety drukarskie. Z posiadanych drukéw lite-
rowy znak wilasnosciowy Jana Hallera figuruje we wspomnianym juz
{s. 103) dziele Michata Wroctawczyka Introductorium astronomiae z r. 15117.
Znak symboliczny w ksztatcie obelisku wérod ruin, z ptakami u géry,
wyroznial dziela pochodzgce z oficyny Hazarza Andrysowica i jego syma,
Jana Januszowskiego. W Bibliotece UMCS ma ten znak wspommiane juz
(na s. 100) dzieto Orzechowskiego Fidelis subditus (...) z oficyny Fazarzo-
wej (St. 271).

Proweniencja drukéw krakowskich jest nadef zréznicowana. Dziewieé
spo$rod mich pochodzi z dawnej Preussische Staatsbibliothek w Berlinie.
Sa to publikacje o charakterze matematyczno-przyrodniczym: Antoniego
Schneebergera (St. 47), Mikolaja z Tuliszkowa (St. 229), Michata Wroctaw-
czyka (St. 255), Jana Glogowczyka (St. 258 i St. 264), Jana z Lancuta
(St. 263), Computus novus (...) (St. 319 adl.) i Summarius computus (...)

3% Op. cit. s. 303.

37 Por. opis w op. cit. s. 135.

38  Op cit. s. 87—90.

3% EWOoK iszp. 324, 1740—1741; Lexikon der Kunst. Bd 4. Leipzig 1977 s. 158—159;
Rollwerk auch Kartuschenwerk, bandartig eingerolltes Ornament.

40 E. Chojecka, op. cit. s. 113; daty zycia Visolisa: 1514? —1562 wg Allg. D. Biogr.
Bd 34 s. 5617.
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{St. 320 adl.) oraz praca historyczna Joachima Bielskiego (St. 801). W wie-
ku XVIII ta ostatnia ksigzka nalezala do Antoniego Opelewskiego, sekre-
tarza krolewskiego uszlachconego w r. 1768 41, Okazuje sie to z dwukrot-
nie napisanej notatki ,,Ex Bibliotheca Antonii Opelewski S(erenissimae)
R(egiae) M(aiestatis) secretarii” (na karcie X3). Od spadkobiercéow zastu-
zonego dzialacza kulturalnego, ks. Ludwika Zalewskiego (1878—1952),
Biblioteka UMCS zakupita 8 dziel: historyczne: S. Orzechowskiego (St.
271 i St. 272), fragment dziela J. Bielskiego (St. 817) i zbidr pism zwig-
zanych z elekcjg krola Zygmunta III Wazy (St. 342 adl.), oprawionych
wraz z dzietem historycznym z w. XVII; nastepnie teologiczne Jana Bur-
charda (St. 277) i Mikolaja z Blonia (St. 317 i dublet — St. 318); wreszcie
dzieto prawnicze Jakuba Przyluskiego (St. 818).

Ksigzki, nalezgce niegdy$ do ks. dra L. Zalewskiego, sg prawie bez
wyijatku opatrzone dwoma rodzajami ekslibrisow w réznych odmianach.
Pierwszy z nich — to ekslibris figuralny wykonany przez Kazimierza
Wisniewskiego, grafika zwigzanego czasowo z Lublinem; drugi jest eks-
librisem literowym w dwu odmianach: matej i duzej. Ponadto, zaréwmno
ekslibris figuralny, jak i literowy wystepujg w kolorze czarnym lub bra-
zowym. Bardzo interesujgca jest proweniencja dziela prawmiczego Sta-
nistawa Sarnickiego (1532—1597) Statuta y metrika przywileiow koron-
‘nych (...) (St. 807). Pochodzi ono — jak podaje mnotka rekopismienna
z r. 1700 — z biblioteki Kaziimerza Sapiehy, wojewiody trockiego, a na-
stepnie z ksiegozbioru Jana Fryderyka Fukasza Sapiehy (1680—1751),
z Czarnobyla koto Kijowa, kanclerza wielkiego koronnego, znanego mi-
toSnika ksigg, ktory w Kodniu zebral duzy ksiegozbior (1130 wol. w
r. 1733), opatrujgc go ekslibrisami wykonanymi przez Jana Fryderyka
Myliusa, gdanskiego rytownika 42. Ekslibris w ksigzce Sarnickiego ma date
1730. Dwa wydania bardzo zniszczonego dziela Bartlomieja Groickiego
(St. 339 i St. 340) sg darami Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy, ktora
ze swych dubletéw przekazala Bibliotece UMCS réwniez Biblie ks. Wuj-
ka. Druga czes¢ sztucznie podzielonej ksigzki Sarmickiego otrzymano z za-
kupu (St. 813). Darem jest takze dzielo Jana Januszowskiego Statuta,
prawa y constitucie koronne lacinskie y polskie (...) z 1600 r. (St. 811).
Na swych kartach ma notke rekopismienng ,,Ex Libris Thomae Krzy-
zanowski” i pieczgtki: Kuratorium Okregu Szkolnego Rzeszowskiego oraz
biblioteki Panstwowego Gimnazjum i Liceum Handlowego w Jarostawiu.
Herbarz (...) Marcina z Urzedowa (St. 816) ofiarowal naszej bibliotece
prof. Kazimierz Sykut w r. 1978 (data akcesji).

GDANSK

Gdansk, jedyny wielki port przedrozbiorowej Rzeczypospolitej, jej
zawdzigczal swdj rozwdj i bogactwo. Po weieleniu Prus do Korony Pol-
skiej w r. 1454 i podpisaniu drugiego pokoju torunskiego w r. 1466, kon-
czacego trzymastoletnia wojne z Krzyzakami, miasto — majgce jako za-
plecze olbrzymie panstwo Jagiellonow, obdarzone licznymi przywilejami

4 Polska encyklopediasszlachecka. T. 9. Warszawa 1937 s. 169.
42 Stownik pracownikdédw ksiqzki polskiej. Warszawa 1972 s. 617, 788.
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krola Kazimierza Jagiellonczyka — bardzo szybko sie rozwingio pod wzgle-
dem ekonomicznym. Stosunki handlowe z bogatymi Niderlandami réw-
niez wplynely na podniesienie sie poziomu kulturalnego mieszczanstwa
gdanskiego. Ozywione kontakty z Holandig, Niemcami i Francja staty sie
zrédlem rozwoju renesansu w tym wielkim grodzie nadbaltyckim (na
poczatku XVII w. — ok. 50 000 mieszkancoéw) oraz intensywnego ruchu
reformacyjnego. Powstalo tu wowczas wiele szkél — z ewangelickim
Gimnazjum Akademickim na czele, ktore pod koniec stulecia otrzymato
duza biblicteke. Oprécz tego ksiegozbioru studiom sprzyjala biblioteka
Rady Miejskiej, majaca swoj poczatek w ksiegozbiorze wioskiego emi-
granta — Giovanniego Bernardina Bonifacia d’Orii (od r. 1591) !, Pomi-
mo zywego ruchu umystowego w XVI w. miasto posiadalo tylko jedng
stalg drukarnig, po efemerycznych préobach innych typograféw. Oficyne,
ktora malezata do jednej rodziny w ciggu 81 lat (1538—1619), zatozyl
Franciszek Rhode pochodzacy z Flandrii. Jego syn Jakub (zm. 1602) odzie—-
dziczyl zaklad w r. 1563 i az do swej $mierci stuzyl Gdanskowi swymi
prasami. Wsréd 317 pozycji o majroéznorodniejszej tresci, bedacych od-
zwierciedleniem dziejow Gdanska w w. XVI i jego wazrastajgcych potrzeb
intelektualnych 2, znalazlo sie¢ 6 drukéw pochodzgcych z Preussische
Staatsbibliothek w Berlinie, a nalezgcych obecnie do zbioru starych dru-
kow Biblioteki Gtéwnej UMCS. Pie¢ z nich — to prognostyki i kalenda-
rze ma lata: 1574, 1583 (dwa warianty), 1584 i 1585, bedgce nowym ro-
dzajem wydawnictwa w szesnastowiecznym Gdansku. Ich autor, Wilhelm
Misocacus (1511—1595) 3, byt astromomem, astrologiem i lekarzem, rodem
z Brukseli. Jak na astrologa przystato, odczytywal on zaréwno wydarze-
nia polityczne i ekonomiczne, jak i udzielal zdrowotnych wskazéwek przy
pomocy $ledzenia pozycji planet i gwiazd. Swe prognostyki, pisane w je-
zyku niemieckim, ukladal wedlug por roku. Dedykowal je Radzie Miej-
skiej Gdanska. Interesowaly go bardzo wydarzenia polityczne i niekiedy
wyrazat o nich swe zdanie. Z tego powodu miewal nawet przykroéci 4.
Rhode wydawat te popularne ksigzeczki skromnie, uzywal jednak dobre-
go papieru (dotyczy to zwlaszcza prognostyku na r. 1574), wyraznych
czcionek kroju fraktury do tekstéw niemieckich i antykwy prostej lub
kursywy — do fragmentéow lacinskich. Karty tytulowe ozdabial duzym
drzeworytem przedstawiajgcym autora z ksiega i globusem przy stole
i jego herbem u géry. Na karcie tytulowej prognostyku z r. 1574 typo-
graf umiescil dwa mniejsze drzeworyty w postaci Stonca i Merkurego
w otoczeniu pomniejszych figur 8. Na koniec warto dodaé, ze prognostyk
na r. 1584 (St. 232) oprawiono w Preussische Staatsbibliothek razem z ca-
lym szeregiem kalendarzy i prognostykéw Piotra Kriigera, wybitnego

! Kazimierz Kubik, Lech Mokrzecki Trzy wieki nauki gdanskiej. Wyd. 2 zm.
i poszerz. Wroctaw 1976 passim; Drukarze dawnej Polski (...) T. 4: Pomorze. Wroclaw
1962 s. 380; Hist. nauki pol. t. 6 s. 56 —b57.

2 Drukarze (...) op. cit. s. 384.

3 Hist. nauki pol. t. 6 s. 430; K. Kubik, L. Mokrzecki, op. cit. s. 141; inng date
Smierci (1582) podaje Historia astronomii w Polsce (t. 1, Wroclaw 1975 s. 207—208),
twierdzac, ze prognostyki wychodzily do r. 1795 pod imieniem zmarlego autora, po-
niewaz jego nazwisko bylo rekojmig wartoéci!

4 E. XXII 422—423.

5 E. XXII 422—423 i Drukarze (..) op. cit. s. 383 nie uwzgledniajg wszystkich
wydanych rocznikéw; uwzglednia je Hist. nauki pol. (op. cit. s. 430) wymieniajac
lata 1571—1594. :
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matematyka i astronoma dzialajgcego w Gdansku w pierwszej polowie
XVII w. St. 233 — St. 254).

W klocku obejmujgcym prace poswiecone gléownie zegarom slonecz-
nym (St. 279 — St. 285) cztery — to druki z w. XVI, dwa z w. XVII i je-
den z w. XVIII. Wéraod nich znajduje sie pionierskie na terenie Polski,
nie znane Estreicherowi dzielo gdanskiego matematyka Henryka Lossa
lub Lose ¢ ,wydane u Jakuba Rhodego w r. 1593 (St. 280). Autor opisuje
w nim zasady dziatania i przydatnos¢ zegara stonecznego, dedykujac ca-
fos¢ kirdlowi Zygmuntowi III Wazie. W tresci znajduje sie réwniez epi-
gramat na temat zegara stonecznego umieszczonego w krélewskiej sypial-
ni. O szerokich i rézmorodnych kontaktach tego renesansowego uczonego
gdanskiego $wiadczy szereg wierszy ofiarowanych réznym osobistosciom,
jak np. postowi szwedzkiemu Turonowi Belickemu czy Janowi Zborow-
skiemu (zm. 1604 lub 1605) — kasztelanowi gnieznienskiemu, staroscie
grudzigdzkiemu, jednemu z pieciu synéw kasztelana krakowskiego Mar-
cina (wsérdd tych pieciu byl stynny Samuel) 7. Druk jest przecietny pod
wzgledem typografii. Wyttoczono go — jak wszystkie teksty lacinskie —
antykwg. Kilockéw drzeworytowych uzyto do obramowania karty tytu-
lowej skrommng bordiura, tresci zas — inicjalami i winietks konczaca tekst.
Najwiekszg ozdobg ksigzeczki jest duza, sktadana tablica drzeworytowa,
przedstawiajgca kwadrant 8 — ozdobiony m. in. herbem Gdanska.

Ii K. Kubik, L. Mokrzecki op. cit. s. 120: H. Loss; Hist. astr. op. cit. s. 200:
H. Lose.

7 K'a-svgerr Niesiecki Herbarz polski. Przedruk fotooffs. T. 10. Warszawa 1979

s. 131 —132.

8 Zob. definicje np. w: Encyklopedia powszechna PWN. Wyd. 2. T. 2. Warszawa
1984 s. 662.

KROLEWIEC

Kroélewiec byl od r. 1511 siedzibg ks. Albrechta Hohenzollerna (1490—
1568), dawnego wielkiego mistrza krzyzackiego, a od sekularyzacji Prus
w 1. 1525 ich pierwszego éwieckiego, protestanckiego wiadcy, zarazem
lennika Korony Polskiej. Wkrotce miasto stato sie ruchliwym osrodkiem
propagandy innowierczej, $Sciggajacym tu wielu propagatoréw réznych
odlamoéw nowej wiary. Patronowala temu ruchowi Albertyna — akade-
mia protestancka zalozoma przez tego ksiecia. Zaczely sie mmozy¢ druki
wytwarzane przez oficyny bedace na ustugach ksiecia i uczelni!. Sze$é¢
sposréd tych drukéw ma Biblioteka Gléwna UMCS. Jest faktem bardzo
interesujacym, ze te publikacje reprezentujg w nieprzecietny sposéb réz-
ne kierunki dzialalno$ci wydawmiczej oficyn krélewieckich. Osobliwe s3
tez losy druku niektérych z tych dziet. Napisany przez matematyka Krzy-
sztofa Rudolfa, Slazaka pochodzacego z Jawora, pierwszy podrecznik al-
gebry w jezyku niemieckim, ktorego pierwsze wydamie ukazalo sie w
T. 1525 w Strasbungu (ktére réwniez mamy), z poprawkami i uzupelnie-
niami Michata Stifela, wyttoczyl w r. 1554 w Krélewou wedrowny dru-

! Drukarze (..) T. 4: Pomorze. Wroclaw 1962 s. 217 i passim.



karz czeski Aleksander Augezdecki, przeéladowany w Czechach za swe
przekonania religijne. Podrecznik — wznawiany w Strasburgu, Wiedniu
i Norymberdze, w Krélewcu nie cieszy! sie zapewne zbyt wielkim uzna-
niem, bowiem dopiero po kilkunastu latach, w r. 1571 wydal go ponownie
nastepca Augezdeckiego, Jan Daubmann, dodrukowujac jedynie pierw-
sz sktadke i pozostawiajgc poprzedni adres wydawniczy Augezdeckiego
znajdujacy sie w kolofonie, wraz z jego sygnetem wyobrazajacym dwa
niedzwiedzie na tarczy, z trzecim niedzwiedziem w helmie 2. Druk wy-
thoczono na pieknym papierze szwabachg z typowa u czeskiego typografa
teksturg w tytule i nagléwkach. Znajdujgey sie w naszym ksiegozbiorze
egzemplarz (St. 315) oprawiono razem <z matematyczno-teologicznym
traktatem Michata Stifela z r. 1553 (bez podania miejsca druku i wydaw-
cy). Oba druki lgcza osoby M. Stifela i Christoffa Ottendorffera, obywa-
tela Krolewca. Ottendorffer jest w pierwszym druku adresatem dedy-
kacji Stifela, w drugim za§ — autorem przedmowy do czytelnika. Oprawe
woluminu stanowi pergaminowy muzyczny rekopis pietnastowieczny.
(Egzemplarz pochodzi z Konigliche Bibliothek).

Ciekawe sg rOwniez dzieje jednej z wersji zarzadzen organizacyjno-
~koscielnych wydanych z rozkazu ks. Albrechta — Kirchen-Ordnung w
opracowaniu Mateusza Vogla z 25 XI 1558 r. — u J. Daubmanna, z her-
bem tegoz ksigcia. W naszym egzemplarzu (St. 803) zachowal sie whozo-
ny wenh maszynopis listu podpisanego przez niejakiego Fritza Klimutta,
datowany w Milken (Milki, giz.) 2 2 III 1939, adresowany do pastora Riite-
ra w Donhofstadt (Przybylowo, elbl.)* powiatu Rastenburg (Ketrzym).
Nadawca, zajmujacy sie zapewne tym problemem, dziekuje za pozyczenie
ksigzki zaznaczajac, ze poza poréwnaniem z innymi zarzadzeniami nie-
wiele z mniej skorzystat, gdyz przejrzamna i poprawiona przez samego Me-
lanchtona mie byta czysto luteranska, nie zostala wiec przyjeta przez sta-
ny krajowe (ziemskie) i nigdy sie nig nie postugiwano. Nasz egzemplarz
oprawiony byl w deski pokryte ciemng skora, opatrzone klamrami. Obec-
nie oprawa — jak sadze, z okresu powstania dziela — jest mocno znisz-
czona.

Innego rodzaju wydawnictwem wielce pozytecznym dla kupcéw jest
Preussisch Rechenbuch von aller Kauffmannschaft, napisane przez Szy-
mona Schwedera, rachmistrza gdanskiego, a dedykowane burmistrzom
Gdanska, drukowane u J. Daubmanna w r. 1563. Na karcie tytulowej
znajduje si¢ drzeworytowy portret autora z mapisem: Si (m — dodano
atramentem) Sch., a ponizej: Aetatis XXXIII; w obramowaniu umiesz-
czono przestroge: ,,Memento unum virum non cernere ommia”. Ksigzka
ta w r. 1791 nalezata do biblioteki Walentego Wolskiego (ok. 1750—1829),
pomorskiego ziemianina posiadajgcego sporg biblioteke, ktora z czasem
poszia w rozsypke. Nasza ksigzka (St. 11) znalazla sie we wspominanej
juz bibliotece berlinskiej.

Wéréd 240 znanych publikacji wytloczonych przez J. Daubmanna, do
najznakomitszych nalezy Lexicon Latino-Polonicum (...) z r. 1564, ktérego
autorem jest Jan Mgczynski (ok. 1515—ok. 1587), znakomity jezykoznaw-

2 Op. cit. s. 23.

3 Stanistaw Rospond Stownik nazw geograficznych Polski Zachodniej i Pé6t-
nocnej. Cz. 2. Wroclaw 1951 s. 611,

4 Op. cit. s. 469.

5 Stownik pracownikéw ksigzki polskiej. Warszawa 1972 s. 983.
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ca i ,,0jciec naszej leksykografii”’, jak go nazywa H. Barycz 8. Autor wni-
kliwie opracowanego studium o twoércy stownika podkresla solidne studia
uzdolnionego Polaka na uniwersytecie w Wittenberdze, gdzie byl wy-
rézniajgcym sie stuchaczem Melanchtona, i w strasburskiej szkole miej-
skiej stynacej ze studium jezykéw obeych, zwlaszeza taciny pod kierun-
kiem stynnego pedagoga i humanisty Jana Sturma. Tu Maczynski zetkngt
sie z profesoremm gimnazjum Piotrem Dasypodiusem, autorem popularne-
go slownika lacinsko-niemieckiego, ktory wywarl nastepnie duzy wplyw
na dzieto Mgczynskiego. Mozna by rzec, ze praca ta powstata na fali bar-
dzo licznych wowczas dziel z dziedziny leksykografii (np. wielojezyczny
stownik Ambrogia Calepina z r. 1502, majgcy liczne przedruki, Thesaurus
linguae latinae Roberta Estienne’a z lat 1531—1532). Po Strasburgu byt
Paryz i Bazylea. Maczynski uzupelnil swg wiedze podczas podirocznego
pobytu w Zurychu, gdzie mieszkal u stynnego hebraisty i teologa prote-
stanckiego, Konrada Pellikana, a stykatl sie z tak znanymi uczonymi, jak
Heinrich Bullinger czy Konrad Gessner, rownie dobry przyrodnik jak
humanista czy leksykograf. Pod koniec swej naukowej peregrynacji Ma-
czynski przebywal pewien czas w Padwie (we Wloszech) i ponownie w
Wittenberdze. Zdeklarowany protestant zwigzal sie z dworem ks. Miko-
laja Radziwilla Czarnego, przy pomocy ktérego wydat swe monumentalne
dzielo. Zwigzane z jego drukiem perypetie opisaty Alodia Kawecka-Gry-
czowa i Krystyna Korotajowa 7 oraz H. Barycz 8. Skownik, ktory wyszedl
w nakladzie 500 egzemsplarzy (faktyc'zniwe — mimo zastrzezenia autora —
typograf wytloczyl ich wiecej), dedykowat chzynSJkl krrélowi Zygmurn—
towi Augustowi. Praca zostala wysoko oceniona przez éwczesnych pisa-
rzy, ktérych pochwaty wydrukowano na czele dzieta. Jan Kochanowski
napisal: ,,Zebys$ do szkoly nie po wszytko chodzil, / Ale sam czasem dru-
giemu pogodzit / Wielkg mie¢ pomoc z tych ksiag, gosciu bedziesz, / Gdy
nad lacinskim jezykiem usiedziesz /. znaczeniu dziela nawet w na-
szych czasach niech $wiadczy fakt, ze pro IT wojnie Swiatowej Austriacy
sporzadzili fotooffsetowy pfrzedruk pracy polskiego leksykografa. Nasz
egzemplarz (St. 814) byt oprawiony w deski i ciemng skoére. Do dzi§ do-
trwaty $lady ttokéw, a w Srodku okladziny gérnej — medalion. Ciekawe
sg losy maszej ksigzki, odzwierciedlone na jej kartach. Pierwsza notka
rekopi$mienna (czesciowo zamazana) oznajmia, ze kupiono jg dla Miko-
laja K... i przyjaciol w Krakowie w r. 1573 za 23 floreny. Druga, prze-
kreslona notka wskazuje, ze ksigzka nalezala przez pewien czas do blizej
nie znanego brata Krzysztofa. Z nastepmej adnotacji dowiadujemy sie,
ze ksigzka znalazla sie w ksiegozbiorze Jozefa Molinskiego vel Mostow-
skiego, ,,studiosi profano Crosnensi”. Z mnastepnej notki rekopismiennej
wynika, ze egzemplarz nalezal do Marcina Targowskiego. Ostatnia notka
wskazuje, ze 7 X 1919 r. tom nalezat do St. Gigba w Krakowie i wreszcie
Biblioteka UMCS zakupilta go od Lukasza Rejniewicza z Lublina w r. 1977.

Spod pras nastepcy Daubmanna, Jerzevgo Osterbergera, wsrdd okolo
170 dziel (w tym 17 polskich) ? ukazato sie w r. 1582 dzielo znamienne
dla wpltywoéw kultury polskiej na jej wschodnig sgsiadke. Byla to Ktora

6§ H. Barycz Z epoki renesansu (...) s. 98—165.
7 Drukarze (...) op. cit. s. 82—83.

8 H. Barycz op. cit. s. 139—142.

® Drukarze (...) op. cit. s. 307—308.
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przedtym nigdy $wiatla nie widziala, kronika polska, litewska, Zmodzka
y wszystkiey Rusi Kijowskiey (..) Macieja Stryjkowskiego (1547—po
1582). Autor — czlowiek o psychice odmiennej niz Maczynski, wyksztal-
cenie zdobywal inaczej niz uczony twoérca stownika. Stryjkowski byt
wprawdzie studentem, a nastepnie bakatarzem Akademii Krakowskiej,
ale wiadomo, ze fa uczelnia juz od lat trzydziestych XVI w. zaczela pod-
upada¢ pod wzgledem naukowym, co spowodowalo niemal masowe wy-
jazdy spragnionych rzetelnej wiedzy Polakéw do uniwersytetéw zachod-
nich 1%, Stryjkowski — to w gruncie rzeczy samouk, zarazem czlowiek
ciekaw Swiata i ludzi. Pochodzil z ziemi leczyckiej, a stuzba wojskowa
zwigzata go z Litwa, Inflantami i Rusig. Poznal takze Turcje. Gwaltownie
zgdny wiedzy, z podziwu godng pracowitoscia zglebial historie ziem, na
ktorych przebywal, ich kulture i jezyk. Od wiary katolickiej nie odstapit
1 pod koniec zycia byl kanonikiem zmudzkim oraz proboszczem jurobor-
skim. Do pisania kroniki, dedykowanej krélowi Stefanowi Batoremu,
a takze biskupowi wilenskiemu Jerzemu Radziwittowi i trzem mlodym
kniaziom Olelkowiczom — synom $wiezo zmarlego swego protektora, ks.
Jerzego — jak sam wyznaje we wstepie (karta A IV verso), przystapit
»dla milosci wszystkiey Rzeczypospolitey maszey tak Koromney, iako
Wielkiego Xiestwa Litewskiego, Ruskiego, Zmodzkiego etc. za przeirze-
nim Bozym y dziwnym foritowanim iego mie nozerwanym zwigzkiem
w iedno ciato zlgczoney”. Obejmowala ona dzieje Litwy i Rusi w lgcz-
nosci z dziejami Polski, przy czym autor chcial uswietni¢ przeszlosé
W. Ksiestwa Litewskiego, co stalo sie aktualne zwilaszceza po zawarciu
Unii Lubelskiej. Byl on jednoczesnie w swych wypowiedziach stanow-
czym jej zwolennikiem. Kronika zdobyta w Rosji duzg popularnoéé, ktéra
trwala az do poczatkow XVIII w. W latach 1668—1688 tlumaczono ja
czterokrotnie na jezyk rosyjski, jakkolwiek mie ukazala sie drukiem, co
wynika — jak sadzi Juliusz Bardach 1! — z idei przyS$wiecajacej Stryj-
kowskiemu, a wylozonej chotby w jego cytowamej wypowiedzi.

Poziom Kroniki (...), opatrzonej drzeworytowym. portretem autora, byt
dos¢ przecietny pod wzgledem typograficzniym. Nasz egzemplarz (St. 812)
ma opraweg tekturowa, a grzbiet pokryty jest ciemmng skérg. Biblioteka
UMCS otrzymata go w r. 1972 w ramach wymiany z Bibliotekg Liceum
Ogoélnoksztalcgeego im. Tadeusza Kosciuszki w ELukowie.

10 H. Barycz Historia UJ s. 281. L
11 Juliusz Bardach Kronika Macieja Stryjkowskiego i jej rozpowszechnienie:
w Rosji. Przegl. Hist. 1967 T. 58 z. 2 s. 326—336.

SZCZECIN

Szczecin — to stary stowianski grod i zarazem miasto hanzeatyckie.
W XVI w. swe bogactwa czerpatl z handlu zbozem, gléwnie polskim 1.
Rzadzili nim, tak jak calym Pomorzem Zachodnim, ksigzeta z dawmej
stowianskiej dynastii Gryfitow, ktérzy — chociaz juz wowezas lennicy
cesarza — utrzymywali zywg lgcznoéé z ostatnimi Jagiellonami wladajg-

1 Drukarze (...) T. 4: Pomorze. Wroctaw 1962 s. 525.
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cymi Rzeczpospolitg 2. Z Gdanskiem i Krélewcem laczyl Szczecin wzra-
stajacy ruch protestancki, ktory ogarngt wowezas Pomorze i Prusy Ksig-
zece. Temu ruchowi stuzylo rowniez zalozenie w Szczecinie w r. 1543 $red-
niej szkoty ewangelickiej o aspiracjach uniwersyteckich, tzw. Pedagogium.
Stopniowo zaczely powstawa¢ drukarnie. Jedng z nich byla oficyna Joa-
chima Rhetego, syna Jerzego, astronoma z zamilowania, a by¢é moze wnu-
ka Jerzegp Joachima Retyka, z tego slynnego, ze byl uczniem Mikolaja
Kopernika 3. Joachim Rhete wyttoczyl m. in. wiele kalendarzy i progno-
stykéw, ktorych autorem i wydawca byl Dawid Herlicius (1557—1636),
poeta, matematyk, astrolog i lekarz; a wiec majgcy rozne zainteresowa-
nia, co bylo woéwczas bardzo czestym zjawiskiem wsérod uczonych. Pisal
i wydawal te druczki na marginesie swych prac naukowych. Biblioteka
UMCS ma wsrod drukéw szesnastowiecznych pochodzacych z biblioteki
berlinskiej jego kialendarz na r. 1601 (St. 322). Drukowany w jezyku mie-
mieckim czcionkami czerwono-czarnymi, zawiera m. in. wiadomosci do-
tyczgce Polski, a mianowicie terminy dorocznych jarmarkéw. Dowiadu-
Jemy sie np., ze¢ w Gdansku taki jarmark odbywatl sie na sw. Dominika 4.
Zaréwno Herlicius, jak i Joachim Rhete utrzymywali lgcznos$é z Gdan-
skiem, gdzie wychodzily kalendarze i prognostyki Herliciusa takze w jezy-
ku polskim.

2 Zygmunt Boras Ksigzeta Pomorza Zachodniego. Z dziejéow dynastii Gryfitéw.
Wyd. 2 zm. Poznan 1978 passim.

3 Drukarze (...) op. cit. s. 503.

»Auff Dominici in Martio”. Autor sie pomylil: dzien $w. Dominika wypada

8 VIII. Z nim zwigzany jest stynny Jarmark Dominikanski.

ZAMOSC

Wielka to szkoda, ze o szesnastowiecznym druku zamojskim mozna
powiedzie¢ bardzo malo. Dzielo prawnicze Jana Herburta Statuta Regni
Poloniae in ordinem alphabeti digesta (...), drukowane w T. 1597 przez
Marcina t.eskiego, typografa swiezo powstalej Akademii Zamojskiej, do-
tarto do Biblioteki UMCS w postaci jedynie karty tytulowej doklejonej -
do dalszej czesci tegoz dzieta w wydaniu gdansko-warszawskim z r. 1693 1.
Karta tytutowa ozdobiona jest wiencem, w ktérym znajduje sie podobizna
orfa polskiego w podwojnej koronie. Tom oprawiono w tekture pokrytg
ciemng skoérg, majgeg jako ozdobe podwojne obramowanie linearne ze
$ladami zlocen. Grzbiet ksigzki ma zwiezy. Ksigzka pochodzi z zakupu
w T. 1959 (sygn. St. 806).

1 Drukarze (..) Z. 6: Matopolska, ziemie ruskie. Wroclaw 1960 s. 27. E. XVIII )
132—133: Gdansk: wyd. Aegidius Jazon Waesberge; Warnszawa: Joannes Tobias Kiei-
ler — wariant: réznica po s. 363.

WILNO
Wilno — stolica Wielkiego Ksiestwa Litewskiego (1323—1794) — roz-
wijalo si¢ najbardziej za panowania ostatnich Jagiellonéw. Byl to rozwéj
zaréwno gospodarczy, jak i kulturalny, skupiajgcy sie wokot przebywa-

Jjgcego tam czesto dworu krélewskiego, jak tez w otoczeniu ksiecia Milo-
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laja Radziwilla Czarmego — kanclerza i marszalka W. Ksiestwa Litew-
skiego, przyjaciela i doradcy kroéla Zygmunta Augusta. Ksigze Radziwill
byt gorliwym protestantem, totez ma Litwie, a szczegélnie w Wilnie re-
formacja $wigeita triumfy. W miescie zamieszkalym przez réznorodng
jezykowo i wyznaniowo ludno$é, rozwijal sie intensywnie wielojezyczny
ruch wydawniczy. Sytuacja zmienita sie dos¢ widocznie w okresie, z kto-
rego pochodzg dwa druki wilenskie (znajdujace sie obecnie w Bibliotece
UMCS). Wtedy to — wraz z podniesieniem zalozonego w r. 1570 kolegium
jezuickiego do rangi akademii w r. 1578 — przewage uzyskali katolicy 1.
Bardzo charakterystyczny dla tamtego okresu jest zbiér artykuléow pt.
Moscovia. Autor tej malej (format: 8°), lecz doéé¢ pojemnej ksiazeczki, An-
tonio Possevino (1533 lub 1534—1611), wloski jezuita i stynny dyplomata,
odgrywal duza role w poczatkach kontrreformacji europejskiej. Papieze
zlecali mu szereg misji dyplomatycznych majacych na celu badz walke
z reformacja we Francji i Szwecji, badz doprowadzenie do unii prawo-
stawnej Rosji z Rzymem 2. W Moscovii, bedgcej tez pewnego rodzaju
diariuszem, Possevino opisuje Zywo i interesujaco zaréwno dzieje swego
nieudanego w rezultacie poslannictwa do cara Iwana IV Groznego, jak
1 Rosje z czaso6w panowania tego wladcy. Dzietko cieszylo sie w XVI w.
powodzeniem, o czym $wiadczy kilka wydan: dwa odbicia z r. 1586 u Jana
Karcana w Wilnie, jedno wydanie w Antwerpii w r. 1587, dwa wydania
w Kolonii (1587 i 1599 w 2°) oraz w Ferrarze w r. 1592 w 12°3, Wracajac
do osoby Jama Karcana — to ten drukarz wilenski (dzialajgcy w latach
1580—1611) poczatkowo thoczyl druki kalwinskie, jednakze wraz z wy-
drukowaniem Moscovii, do ktorej mapisal przedmowe do czytelnika, do-
stosowal sie do okresu wzmagajacej sie kontrreformaciji 4.

Nalezaloby zatowa¢, ze egzemplarz (St. 67), ktéry Biblioteka UMCS
kupita w r. 1972 (wariant A lub B z r. 1586 u J. Karcana), jest powaznie
uszkodzony.

Sposréd trzech znanych drukéw typografa Salomona Sultzera (1564—
1603) ° z r. 1596 Biblioteka UMCS ma rzadkie dzietko astronomiczne (St.
220) Paradoxus annorum mundi (..) autorstwa Jana Haslera, Szwajcara
.z pochodzenia. Pobyt jego w maszym kraju jest jeszcze jednym dowodem
sity przyciagania szesnastowiecznej Rzeczypospolitej (chociaz prace swa
dedykuje on cesarzowi miemieckiemu Rudolfowi III, ale i ksieciu Kon-
stantemu Ostrogskiemu, wojewodzie wilehskiemu. Ten lekarz z Berna —
jak na prawdziwego humaniste owych czaséw przystalo — mial zainte-
resowania filozoficzne, teologiczne i astronomiczne. Dla nas jest intere-
sujgce, ze jako lekarz stosowal réwniez mowoczesne metody, takie jak
. dieta, sen i ¢wiczenia ciata 6. W maszym kraju zostat preceptorem mtodego
magnata litewskiego Krzysztofa Dorohostajskiego, z ktérym odbywal po-
drdze naukowe za granice 7. Dzietko Haslera (16 knlb. w 4°) znajduje sie
w klocku skladajacym sie z 22 prac o podobnej tematyce z lat 1508—1684
o proweniencji berlinskiej.

1 Drukarze (..) Z. 5: Wielkie Ksiestwo Litewskie. Wiroclaw 1959 s. 241—242.
2 Podreczna encyklopedia ko$cielna. T. 31/32. Warszawa 1913 s. 343—344.
3 E. XXV 107—108.
. 4 Drukarze (..) op. cit. s. 111—112.
5 Op. cit. s. 235.
5 E. XVIII 55.
7

Op. cit.: ibidem.
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WROCLAW

Wroclaw — stary piastowski grod — juz w XVI stuleciu ulegl znacz-
nemu zniemczeniu. Proces ten rozpoczal sie w okresie dzielnicowym.
W r. 1526 Slask wraz z Korong Czesky przeszed! pod panowanie Habs-
burgoéw 1. Mieszczanie wroclawscy, jakkolwiek pod wzgledem politycz-
nym niechetnie ustosunkowani do Polski, pomni byli na ogromne korzysci
z handlu z Polska, o czym niech $wiadczy powiedzenie celnika polskiego
na poczatku XVII w., ze ,,Wroclaw nie moze sie obej$¢ bez towarow pol-
skich jak ryba bez wody” 2. Z tego to wzgledu, a takze na skutek ogromne;]
sity przyciagania $wietnej Akademii Krakowskiej w koncu XV i na po-
czatku XVI wieku, a poza tym — specyficznej atmosfery renesansowego
Krakowa, z jego $wiatlym i tolerancyjnym $rodowiskiem kulturalnym,
liczni mbodzi Slazacy przybywali do Rzeczypospolitej, miektorzy na stale,
inni przejéciowo. Gdy Uniwersytet Jagiellonski podupadi, Slazacy jez-
dzili na nauke do uniwersytetow niemieckich, zwlaszcza do Wittenbergi
przyciggajacej nowa interpretacjg wiary chrzescijanskiej, siedziby Lutra
i Melanchtona. Studiowali takze na uczelniach Francji i Wtoch. Jednakze
ich zwiazki z Polska nadal trwaty. Niech o tym $wiadcza chociazby druki
znajdujace sie w Bibliotece UMCS. Oprocz jednego — zwigzanego z Po-
lakami dedykacja Erazma z Rotterdamu — nie sg to polonika w sensie
Estreicherowskim, a jednak ich autorzy urodzeni na Slasku (z wyjatkiem
jednego) prawie zawsze utrzymywali zwigzki z Polsks.

Do takich drukéw nalezy pierwsze z 5 dziel posiadanych przez Biblio-
teke UMCS, a wydanych we Wiroctawiu. Jest to Jana Cratona Ordnung
der Preservation, wie man sich wider die erschreckliche Seuche der Pes-
tilentz verwahren, druk wyttoczony u Kryspina Scharffenberga w r. 1595.
Typograf ten pochodzil ze $lgskiej linii stymnej rodziny pracownikow
ksiazki, bardzo zastuzonej dla kultury polskiej. Kryspin (1520—1576), dru-
karz, ksiegarz i drzeworytnik, dziatat gléwnie we Wroclawiu utrzymujac
zywe stosunki z drukarzami krakowskimi, dla ktérych wykonywal m. in.
liczne drzeworyty. Wymieniona ksigzka (St. 202) jest jedng z wczesnych
pozycji drukowanych przezen we Wroctawiu 3. Autor Jan Crato (von Kraft-
heim, 1519-—1585) — to stynny lekarz, nadworny medyk cesarzy miemiec-
kich i nie mniej znany jako jeden z czoiowych humanistow wroclawskich,
polityk o orientacji prohabsburskiej, czynnie wlgczajacy sie do rozgrywek
o tron polski po stronie Habsburgéw. Jak pisze Karol Glombiowski 4,
,,Najdawniejsze i najrozleglejsze kontakty z Polskg posiadal Crato (...)”.
Byly to kontakty zaréwno polityczne, jak i naukowe, a przyjaciétmi Cra-
tona byli m. in.: Andrzej Aurifaber — lekarz ksiecia Albrechta pruskiego,
Jerzy Joachim Retyk w okresie jego pobytu w Krakowie, pisarz, Krzysztof
Warszewicki — zdeklarowany stromnik cesarza. Duszg kregu humanistow
wroctawskich byt Andrzej Dudyez (1533—1598) — Wegier ozeniony z Pol-
ka, filozof o wielostronnych . zainteresowaniach i niefortunny polityk.

1 Barbara Goérska, Adam Skura Ksigzka polska wydawana na Slgsku w XV—
XVIII wieku. Wroctaw 1975 s. 5—8.

2 Waclaw Dtugoborski, Jézef Gierowski, Karol Maleczynski Dzieje Wrocltawia
do roku 1807. Wiarszawa 1958 s. 250. %

3 Stownik pracownikéw ksiqzki polskiej. Warszawa 1972 s. 793,

4 Karol Glombiowski W kregu czytelniczym humanistéw wroctawskich. Wro-
cltaw 1955 s. 8. : .
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W jego to domu Crato spotykat sie z elita umystowg Wroclawia. W ksigz-
ce ukonczonej we Wroctawiu 15 X 1553 r., podpisanej , Johannes Crafft
D. Physicus Vratislavien(sis)” podaje szereg sposobéw uchronienia sie od
zarazy (mogla to by¢ dzuma lub ospa). Przede wszystkim podkresla ko-
nieczno$¢ utrzymania czystosci w domach i na ulicach. Domaga sie uni-
kania kontaktoéw z chorymi w czasie panowania epidemii, a opiekujacych
sie¢ mimi — z otoczeniem, zwhaszoza w miejscach, gdzie zbiera sie duzo
ludzi, jak np. w kosciele. Podaje wreszcie recepty na leki przydatne do
leczenia chorych. Zaleca takze puszczanie krwi i przeczyszczenie — ob-
warowane roznymi warunkami. Tego rodzaju poradniki lekarskie bytly
dos¢ popularne, ale — jak wiemy z historii — majlepszym lekiem na za-
raze¢ bylo unikanie jej, a wiec po prostu wyjazd na czas dluzszy lub kroét-
szy w zdrowe okolice. Erazm z Rotterdamu cytuje rade lekarzy na zaraze:
»najlepsza ma nig rada to wyjazd: »predko, daleko, bez ogladania sie«” 5.
Byt to dobry sposéb, ale dostepny jedynie dla bogatych.

Posiadany przez nas egzemplarz ksigzki (w bardzo skrommnej oprawie
tekturowej z przetomu XIX/XX w.) ma dwie proweniencje: pierwsza —
to odreczny napis ma karcie tytulowej: ,,D. Sam. Gottlieb Scholt (...) Sv (?)
Sil. A(nno) C. R. 1738 D(ie) (...) Dec(embri)”, druga — to pieczeé¢ okragta
z wizerunkiem orfa niemieckiego, pod ktérym figuruje mapis: Berlin, a na
otoku ,,Institut fir Geschichte der Medizin und der Naturwissenschaften”.

Nastepne cztery ksigzki wiytloczyl Jerzy Baumann starszy (1564—
1607) 6, spadkobierca — poprzez malzenstwo z wdowg po synu Kryspina,
Janie Scharffenbergu — oficyny Scharffenbergowskiej. Oficyna ta — za-
fozona w r. 1538 przez poprzednika Scharffenberga, Andrzeja Winkilera,
zwana miejska, gdyz dzialala pod protektoratem Rady Miejskiej Wrocka-
wia i prowadzona przez kolejnych whascicieli — miata za zadanie przede
wszystkim drukowanie podrecznikéow szkolnych, a w pozostatych swych
drukach — odzwierciedlanie zycia mieszkancéw Wroclawia. Do podrecz-
nikéw nalezy Comoedice sex Terencjusza we wznowionym w tejze dru-
karni wydaniu w r. 1592 7. Jest to ksigzka (St. 46) w formacie nieduzej
6semki, piekmnie niegdy$ (XVI/XVII w.) oprawiona w deski powleczone
bialy skérg $winsks, z tloczeniem floraturowym i malym medalionem
w podwojnej ramie, opatrzona klamrami. Obecnie oprawa jest zniszczona,
a z klamer pozostaly nikle fragmenty. Jak wskazuje notka rekopismienna
na konecu ksigzki, nalezata w 1622 r. do Jana Krausego. Na karcie tytulo-
wej widnieje czeSciowo zamazany napis: ,,Consecror studiis Jak. Georgii
(---) Land (...) Siles. A(nno) 1687”. P6zniejsze losy ksigzki s3 nieznane. Jak
wskazuje akcesja, moze znalazta si¢ w Bibliotece im. G. E. Petriego w Za-
rach, skad po wojnie przybyta do Biblioteki UMCS. Jerzy Baumann star-
szy wydal starannie ten podrecznik ozdabiajgc go inicjatami, drzewory-
tami ilustrujgcymi poszczegdélne komedie 1 wilasnym sygnetem. Widaé
w nim my$l i reke nie tylko drukarza, ale i artysty. Dzieto — opatrzone
przedmowg Filipa Melanchtona — ma réwniez dedykacje Erazma z Rot-
terdamu dla Jana i Stanistawa Bonerdw. Dedykacja ta ukazala sie juz
w pierwszym wydaniu komedii Terencjusza w r. 1532 i miala ciekawa

5 'Korespondencja Erazma z Rotterdamu z Polakami: op. cit. s. 202.

¢ Stownik pracownikéw (...) op. cit. s. 44. -

7 E. XXXI 103; Marta Burbianka Z dziejéw drukarstwa §lgskiego w XVII wie-
ku. Baumannowie i ich spadkobiercy. Wroctaw 1977 s. 63, 128,
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historie. Oto Seweryn Boner — zupnik i burgrabia krakowski, wzboga-
cony mieszczanin, a nastepnie magnat i mecenas pisarzy i artystéow —-
wystal swego mnajstarszego syma Jana wraz z preceptorem Anzelmem
Ephorinem, notabene Slgzakiem z pochodzenia, w podréz naukowa za
granice, m. in. do Niemiec, Francji i Wloch. Po drodze zatrzymali sie oni
na pie¢ miesiecy we Fryburgu, gdzie Jan uczyl sie u ,,arcyhumanisty”,
jak okresla Erazma H. Barycz 8. Krél Zygmunt I i biskup Piotr Tomicki,
podkanclerzy koronmy, polecili Jana szczegdlnej opiece Erazma®. Gdy
w . 1532 doszlo do wydania przez Erazma omawianego dzieta, chcial ten
ostatni dedykowa¢ je poczatkowo Janowi Bonerowi i jego towarzyszowi
Stanistawowi Aichlerowi. Dopiero usilne listowne prosby Ephorina lu-
bianego przez Erazma sprawily, ze poswiecit dedykacje dwom synom Se-
weryna Bomnera: 14-letniemu Janowi i 7-letniemu Stanistawowi. Zwraca
si¢ w niej Erazm do Jama podkreslajagc pochlebne o nim opinie réznych
0s6b, a nastepnie zaznacza, ze komedie Terencjusza sg — dzieki ich czy-
stosci jezykowej i wesolej tresci — wielce pozyteczne dla miodych umy-
slow. Za swa dedykacje otrzymal ,arcyhumanista’ od uszczedliwionego
ojca list pelen uwielbienia, a po otrzymaniu ksigzki z dedykacja w r. 1535
— dwa zlote medale z popiersiem ofiarodawcy 1°. Erazm zajmowal sie
matym Bonerem i chwalil go w liScie do ojca niewatpliwie réwniez z po-
budek materialnych: czesto bywal w biedzie 1, wiec nauczanie za godziwag
optatg bylo dlan korzystne. Janek zresztg zastuzyl! w pelni na pochwaty
stawnego nauczyciela. Gdy dorést, stal sie jednym z wybitnych mecena-
sow ludzi nauki i pidra, sprzyjajacym i bronigcym innowiercéw. W swych
wielkopanskich Balicach przyjmowal najstawniejszych ludzi owej epoki,
jacy trafili do Krakowa, a jako przyktad jego stosunku do nich moze stu-
zy¢ pomoc dla Jerzego Joachima Retyka, dla ktorego (jak juz pisatam
na 5. 97) w swej posiadlosci kazat wybudowaé¢ specjalng wieze obserwa-
cying 2.

W 1593 1. proboszcz kosciota $w. Bernardyna, byly nauczyciel rachun-
kéw, Zygmunt Suevus wydal podrecznik arytmetyki pt. Arithmetica hi-
storica. Die lébliche Rechenkunst (...), wielce pozyteczny dla urzednikow,
kupcow i innych. Jest to ksigzka obszerna (455 s. plus rejestr, wielkosci
duzej czwérki). Obok podstaw arytmetyki autor podat w niej miary i wa-
gi wowczas obowigzujace, a takze opisal monety hebrajskie, greckie
1 rzymskie, urozmaicajac ksigzke opowiadaniami historycznymi. Jak po-
daje Jocher 13, byta ona juz w XVIII w. ,nich zu finden” (tzn. nie do zna-
lezienia). Suevus (1526—1596), urodzony w Kozuchowie na Slasku, byt
duchownym. W ciggu swego zycia najdiuzej przebywal we Wroctawiu,
ale pewien czas po r. 1578 spedzil w Toruniu. Nasz egzemplarz (St. 273)
jest oprawiony w tekiure obciggniety pergaminem 2z przelomu XVI/
XVII w. Pochodzi ze zbiorow berlinskich. Ksigzke te od strony tresci
opisuje M. Burbianka 14,

8 H. Barycz Z epoki renesansu (...) op. cit. s. 7—41.

9 Korespondencja (...) op. cit. s. 195—196.

10 QOp. cit. s. 285—286.

11 Jakkolwiek juz ok. r. 1520 czul sie prawie niezalezny materialnie — por.
Johan Huizinga Erazm. Warszawa 1964 s. 207.

12 Hist. nauki pol. t. 6 s. 55.

13 Jbécher IV 930—931.

1% M. Burbianka op. cit. s. 87.

115



Wsrod wielu popularnych woéwcezas wydawnictw astronomicznych zna-
lazdo sie dzielo Zachariasza Bornmanna, ucznia Marcina Helwiga, rek-
tora szkoly im. Marii Magdaleny we Wuroctawiu. Jest to Astrolabium
tetragonum. Ein vierecketes Astrolabium (...), wytloczone w r. 1595. Autor
opracowal w nim na nowo rozprawe z r. 1584 o znalezionym na starej
ilustracji astrolabium czworokgtnym. Taka postaé tego przyrzadu uznat
za uzyteczng, objasnil ja wiec podajgc przyklady i dodajac liczne tabli-
ce 5, Nasz egzemplarz (St. 227), oprawiony w tekture, pochodzil pierwot-
nie z Biblioteki Miejskiej we Wroclawiu, o czym §wiadczy pieczatka, a ma-
stepnie znalazl sie w bibliotece berlinskiej.

Z r. 1600 pochodzi ksigzka Christophora Sarcephalusa pt. Duodecim
domiciliorum coelestium tabula nova (...). O tym dziele tak pisze M. Bur-
bianka: ,,Praktyczne nastawienie wykazal Christophorus Sarcephalus, li-
cencjat matematyki, ktéry objgl poézniej stanowisko bibliotekarza u Marii
Magdalenyy. Duodecim domiciliorum coelestium tabula nova wskazuje,
jak podzieli¢ niebo na 12 pdl i jak odnalezé¢ polozenie gwiazdy w okreslony
dzien i godzine (...).” ¢ Nasz egzemplarz (St. 336 adl.) oprawiomo wraz
z innym dzielem siedemnastowiecznym tegoz autora.

5 Op. cit.: ibidem.
16 Op. cit. s. 88.

NYSA

W Bibliotece UMCS znajduje sie jeden druk pochodzacy z nyskiej
oficyny, ktorej wladcicielem i kierownikiem byl w latach 1555—1585
Jan Cruciger . Drukarnia wstawila sie wydaniemm w r. 1561 pierwszej
mapy Slgska, opracowanej przez wspomnianego juz (na s. 116) Marcina
Helwiga, kartografa i pedagoga 2. Ksigzks, ktorg ma nasza biblioteka, jest
Sph(a)erae materialis sive globi coelestis (Das ist) Des Himmels Lauff (...)
Johannesa Dryandra z 1584 r. Na odwrocie karty tytutowej widnieje herb
Jerzego Uthmana vom Schmoltz, obywatela miasta Wroctawia, wraz z po-
$wiecong mu dedykacjg. Ksigzka (St. 228) pochodzi ze zbioréw berlin-
skich. Jak podaje J6cher 3, autor (zm. 1560), lekarz i matematyk niemiecki,
zajmowal sie astronomig i wynalazl rézne przyrzady matematyczne, a w
zakresie medycyny odznaczyl sie tym, ze jako jeden z pierwszych w Niem-
ozech uzupeinial rycinami swe dziela anatomiczne.

1 EWOoK szp. 1650.
2 Hist. nauki pol. t. 6 s. 220—221.
3 Jocher 11 225,

AUTORZY POLSCY ZA GRANICA
Na czolo tej grupy drukéw wysuwa sie najstarsze dzielo polskie znaj-
dujace sie¢ w Bibliotece UMCS. Jest to Computus ecclesiasticus vel astro-

nomicus Piotra z Krakowa, wydane w 1501 r. w Kolonii u Corneliusa
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von Zyrickzee, drukarza dzialajgcego w latach 1499—1517!. Praca ta
(St. 274 adl.) nie ma karty tytulowej, lecz rozpoczyna sie na wzér inku-
nabuléw nastepujgco: ,,Celeberrimi viri domini Petri artiu(m) et medici-
narum doctoris Cracoviensis co(m)putus ecclesiaticus (ve)l astronomicus
universis scholasticis (et) viris ecclesiasticus non minus ulilis que necessa-
rius incipit feliciter”. W dalszym ciggu nastepuje tres¢, a koniec brzmi:
,,explicit Computus Cracoviensis nativitatis d(omi)nice q(ui)ngentesimo
pri(m)o Memnsis Martii vicesimogq(uinto”. Dzielo liczace 10 kart nieliczbo-
wanych, drukowane teksturg, ma dwukrotnie recznie zazmaczong prove-
niencje ,,Monasterij Scheym”. Oprawiono je razem z dalszymi pracami
tegoz autora, jak moze sugerowa¢ napis na grzbiecie woluminu, dokonany
zapewne przez pracownika biblioteki berlinskiej, z ktorej dostal sie ten
wolumin do naszych zbioréw: ,,Petrus Cracov. Comput. eccles. 1501 et
alia ejusdem argum.” 2, Sg to: wytloczony u Johanna Singreniusa w Wie-
dniu w r. 1517 Comptus novus (et) ecclesiasticus totius fere astronomi(a)e
jundamentu(m) (...) cum additionibus quibusdam noviter appressis oraz
wydany w Wenecji u Petera Liechtensteina w r. 1519 druk o tytule iden-
tycznym 2z poprzednim. Z trzech wymienionych publikacji wiedenska
przedstawia sie najokazalej. Ma ona duzy tytulowy drzeworyt przedsta-
wiajgcy herb cesarski Habsburgéw 3. Na odwrocie karty tytulowej znaj-
duje sie nastepny drzeworyt przedstawiajgcy koto z liczbami i literami;
w Srodku dwoje miatych dzieci trzyma tarcze z piecioramienng gwiazdka.
Ksigzke ozdabiajg rowniez inicjaly. Zaréwno wenecki, jak i wiedenski
druk majg dane wydawmicze na koncu dziela. Druk wenecki ma jedng
proweniencje rekopismienng, cze$ciowo trudng do odczytania, i drugg —
w postaci pieczatki ,,Duplum Bibliothecae R. Momac”.

Réwniez w Kolonii, ale u Maternusa Cholinusa wyszto w r. 1558 dzielo
Stamistawa Hozjusza (1504—1579) pt. Verae, christianae, catholicaequae
doctrinae solida propugnatio. Autor — czolowy szermierz katolicyzmu
w o6wczesnej Rzeczypospolitej — byt humanistg wszechstronnie wyksztat-
conym. Pochodzil z mieszczanskiej rodziny niemieckiej. Uczyt sie poczat-
kowo w Wilnie, a nastepnie studiowal w Akademii Krakowskiej i na uni-
wersytetach w Bolonii i Padwie. Za mlodu wielbiciel Erazma z Rotter-
damu, byl zaréwno znakomitym znawca i ttumaczem literatury klasycz-
nej, jak i doktorem obojga praw. Goracy zwolennik reformy Kosciota
katolickiego, wywieral duzy wptyw jako jeden z przewodniczgcych So-
boru Trydenckiego na jego obrady i uchwaty. On to sprowadzil jezuitdéw
do Polski i w r. 1565 oddal im zalozone przez siebie kolegium w Branie-
wie. Wielka zrecznos¢ walczacego z innowiercami kardynala Hozjusza,
jednego z mnajwigkszych pisarzy koscielnych XVI wieku, stata sie jedna
z podstaw kontrreformacji w Rzeczypospolitej 4. Maternus Cholinus, zwa-
ny ,,wydawca polskim”, drukujgc dzieta polemiczno-religijne wybitnych
polskich pisarzy katolickich z Hozjuszem na czele, przyczynit sie niewat-

! Catalogue général de la Bibliothéque Nationale. T. 187. Paris 1936 s. 79; Josef
Benzing Buchdruckerlexikon des 16. Jahrhunderts (deutsches Sprachgebiet). Frank-
furt am Main 1952 s. 86.

. 2 (E. X1V 339 i Kazimierz Pliekarski (Katalog Biblioteki Koérnickiej. T. 1. Polo-
nica XVIgo wieku. Cz. 1. Kormik 1929) nile podaja miejsca wydania, i drukarza, a dal-
szych drukéw w ogdle nie cytuja.

3 Lexikon der Heraldik. Leipzig 1984 s. 302,

4 Hist. nauki pol. t. 6 s. 240—241; H. Barycz Historia UJ s. 133—135.
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pliwie do upowszechnienia ich myéli w zachodniej Europie 5. Nasz egzem-
plarz (St. 804 adl.) — to duzy wolumen, oprawny ‘w malowang skoére
$Swinskg, bez ozdob, skladajacy sie z dwu dziel: wymienionej juz pracy
Hozjusza i teologicznego traktatu sredniowiecznego pisarza angielskiego,
btogostawionego Bedy, wydanego w Bazylei w 1533 r. Dzielo Hozjusza
ma ciekawe proweniencje rekopismienne, dzieki ktérym mozna poznaé
jego losy I tak w dn. 8 VIII 1597 r. zakupil je za 57 groszy niejaki Johann
a Wendten, a w r. 1663 trafilo do klasztoru jezuitow w Swietej Lipce 8,
skad dostalo sie do Biblioteki UMCS.

Wyrazem poilskich zwigzkéw z Bazyleja, o czym obszernie relacjonuje
H. Barycz 7, sg dwie prace historyczne drukowane w oficynie Johannesa
Oporinusa, wydawcy licznych publikacji wybitnych polskich autoréw.
Pierwsza z nich — to De origine et rebus gestis Polonorum libri XXX
(1558) Marcina Kromera (1512—1589), biskupa warminskiego. Autor po-
chodzil ze spolonizowanej rodziny mieszczanskiej z Biecza. Byl wycho-
wankiem Akademii Krakowskiej, uniwersytetéw w Bolomii, Padwie i Rzy-
mie, doktorem obojga praw. Za mlodu poeta, humanista , bystroscig umy-
stu i rozlegloscig horyzontow moze (...) nawet wybitniejszy” (od Hozju-
sza) 8, a zarazem mgz stanu; czesto sprawowal misje kréla Zygmunta Au-
gusta 1 do konca zycia bral udzial w zyciu publicznym Rzeczypospolite],
Warto przypomnie¢ sgd Ignacego Chrzanowskiego o tym dziele 1°. Chrza-
nowski przytacza nastepujgce stowa Stanistawa Ormzechowskiego: ,,(...)
mniemali przedtem postronni ludzie, aby Polonia byla miasto jakies, tak
jako jest Bolonia we Wloszech miasto jedno (...). O$wiecil nas Pan Bog
Kromerowym pidrem, zalecil nas obcym krajom tak, ze nas kladg mie-
dzy ludzmi wybornymi rozumy, obyczajami i naukami (...)”. Nasz wielki
krol Stefan Batory réwniez miatl wysokie mniemanie o dziele Kromera.
Dzieki krolewskiej sugestii sejm Rzeczypospolitej wyrazil autorowi pu-
bliczne podziekowanie za szerzenie w $wiecie stawy imiemia polskiego.
O wielkim zainteresowaniu za granicg dzielemn Kromera $wiadczy fakt,
ze wyszlo ono u Oporinusa po raz pierwszy w roku 1555, nastepnie w
r. 1558 (nasz egzemplarz — St. 802), a juz w r. 1562 przelozono je na je-
zyk niemiecki. Istnieje tez thumaczenie rosy jskie w rekopisie 1.

Z typografii Oporinusa pochodzi réwmiez podrecanik dziejéw Polski,
ktérego autorem jest Jan Herburt, kasztelan sanocki (po 1524—1577) 2.
Znakomity prawnik wydal go w r. 1571 pt. Chronica, sive historiae po-
lonicae compendiosa ac per certa librorum capita ad facilem memoriam

5 H. Szwejkowska Ksigzka drukowana (..) op. cit. s. 142; H. Barycz Z epoki
renesansu (...) passim. ;

6§ Oto tekst lacinski: ,,Donatus hic liber ab excellentissimo ill(ustrissi)mo do-
mino domino Jo. Theo. a Schlieben S(ancti) R(omani) I(mperii) comite Missioni
Soc(ieta)tis Jesu ad Sanctam Tiliam; A(nno) D{omini) 1663 11 Aprilis”.

7 H. Barycz op. cit. s. 42—66. Na szczegdlng uwage zasluguje podkreslenie auto-
ra, ze we wspotpracy kulturalnej ze Szwajcarig ,,wystepowaliSmy jako réwnorzedni
partnerzy, gdy w stosunku do innych kultur bylismy tylko biernymi odbiorcami lub
bezkrytycznymi chwalcami”.

8  Hist. nauki pol. t. 6 s. 331—332 (uwaga Z.D.: cyt. stow nie ma w podanym
" miejscu).

9 Op. cit. s. 332.

10 T Chrzanowski Historia literatury niepodleglej Polski (965—1795) (z wypi-
sami). Wyd. 13. Warszawa 1983 s. 147.

1 R XX 280—281; Nowy Korbut. T. 2. Wanszawa 1964 s. 413.
12 Hist. nauki pol. op. cit. s. 225—226; Nowy Korbut op. eit. s. 258.

118



recens facta descriptio (...). Jest to skrét historii Kromera, z doprowadze-
niem opowiadania do r. 1548. Podrecznik cieszyl si¢ wsréd czytelnikéw
duzg popularnoscia, o czym $wiadczg liczne przedruki. Przelozono go tak-
ze na jezyk francuski. Nasz pierwodruk (St. 323; E. XVIII 129 war. b)
zawiera nma odwrocie karty tytulowej drzeworytowy portret krola Zy-
gmunta Augusta, ktéremu autor po$wiecil swg dedykacje. Ksigzka prze-
chodzila ciekawe koleje, o czym $wiadcza proweniencje na jej kartach.
Pierwszy zapis (zapewme z XVI lub poczatkéw XVII w.) méwi nam, ze
wiascicielem byl ,,Conventus cracovien(sis) Carmel(itorum) Discalceato-
ru(m) SS. Michaeli et Josepho”. Z tego okresu pochodza tez liczne mar-
ginalia, ktore $wiadezg o pilnym studiowaniu ksiegi. Z nieco poOzniejszego
okresu pochodzi rekopismienny wypis z Kroniki Kromera. Nastepnie
ksigzka znalazia sie w bibliotece ksigzat Czetwertynskich, o czym $wiad-
czy okragla pieczatka z herbem w srodku. Do Biblioteki UMCS trafila
jako dublet Miejskiej Biblioteki Publicznej m. st. Warszawy.

Kanonik poznanski Adam Swinarski obronil na uniwersytecie kato-
lickim w Wiirzburgu prace pt. Theoria calendariorum {...) (Wirzburg
1594), w ktorej m. in. omowil teorie Kopernika, a takze reforme kalen-
darza gregorianskiego. Komisji egzaminacyjnej przewodniczy! Adrian van
Roomen (Adrianus Romanus, 1561—1615), stynny matematyk belgijski
i astronom *3. Pod koniec XVI w. w swej dzialalnosci pedagogicznej sty-
kal sie on z polskimi studentami. Ksigzka zawiera réwmiez wiersze jego
kolegow, studiujgcych réwniez u Adriana van Roomena: Adama Wol-
skiego z Podhajec, Kaspra Szczawinskiego ze Zbnina i Macieja Niemo-
jewskiego z Lebieniec. Tu pragne dodaé¢, ze van Roomen przebywal pe-
wien czas w Polsce uczac syna hetmana Jana Zamoyskiego. Podobno na-
wet przez krotki czas wykladal w Akademii Zamojskiej. Znal réwniez
osobiscie stynnego matematyka polskiego XVII w. Jana Brozka (1585—
1652). W zbiorach Biblioteki UMCS znajduja sie dwie prace van Roome-
na, wydane w Bazylei i Antwerpii w XVI w. Wracajac do TOZPprawy Swi-
narskiego, jest to druczek (St. 231) wykonany bardzo starannie, z tytulem
obramowanym floraturs, z sygnetem drukarza, na odwrocie karty tytuto-
we] opatrzony herbem Swinarskiego. Oprawa jest skromma, kartonowa
z XIX w. (?), sporzadzona zapewne przez biblioteke berlinsks, z ktorej
pochodzi.

I jeszcze jeden druk z Bazylei. Kosztem Petera Perny wytloczyl go
Leonard Ostenius w r. 1580. De cometis dissertationes novae (...) sg wspdl-
nym dzielem czterech autorow, z ktérych dwaj: Thomas Erastus i An-
drzej Dudycz, zastuguja na szczegdlng uwage. Szwajcar Erastus (1523—
1583) 14 i Wegier Dudycz wyksztalcili sie na uniwersytetach witoskich.
Potem jednak ich losy ulozyly sie réimie. Erastus wykladal na uniwer-
sytetach w Heidelbergu, Strasburgu i Bazylei, Dudycz natomiast prze-
chodzil bardzo urozmaicone koleje Zycia, o ktérych juz wspominatam
(por. s. 113). Erastus wyrazil swg przyjazn dla Dudycza, dedykujac mu
przedmowe. Jak sie zdaje, ksigzka (St. 265) nalezala przez pewien czas
do Dudycza, a potem do Cratona, jak wiadomo — przyjaciela Dudycza,
0 czym moze Swiadczy¢ notatka pisana czerwonym inkaustem mna karcie
tytutowej: ,,Dominus providebit Andreas Dudith f. de Horehovii (...) Wit-

13 Hist. nauki pol. op. cit. s. 570—571.
1 Allg. D. Biogr. Bd 6 s. 180—182.
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tebergae 29 Nov(embris) Anno Chr. 1586”, za$ na s. 167 tymze inkar*stem
i tg samg rekg stowa: ,,4 Apr(ilis) A(nno) Christi 1587”, nizej za§ druko-
wanymi literami: ,,Andreas Duditius Ioanni Cratoni”. Wida¢ szereg uwag
marginalnych sporzgdzonych tg sama rekg na s. 167—179.

Prezentacje dorobku autorow $lgskich, znajdujacego sie w Bibliotece
UMCS, zaczne od stow Filipa Melanchtona, ktéry w przedmowie do dzie-
la Valentina Trotzemdorfa pt. Catechesis scholae Goltpergensis (...) Wit-
tenberga Matth. Volland 1558), dedykowanej Henrykowi — ksieciu Le-
gnicy, Brzegu i Zlotoryi, charakteryzuje poziom kultury umystowej na
Slgsku (karta A, verso): ,,Doleo autem non solum desiderari veteres de-
scriptiones, sed etiam recentem nullam extare, eius regionis, quae nunc
Silesiae momen habet (..)” 5. Podziwiajgc mozwdéj kultury umystowej
Slaska, mys$lat Melanchton o protestanckim odlamie spoleczenstwa, dla
ktorego Luter i on sam byli duchowymi przewodnikami. To w Witten-
berdze krocej lub diluzej przebywali wymienieni mizej $lascy auto-
rzy, przesigkali duchem nowej wiary. Gdy po studiach na uczelniach
(gtownie niemieckich) niekiedy powracali ma rodzinng ziemie, niejedno~
krotnie w swej dzialalnosci spotykali sie z pomocy ze strony ksigzat $la-
skich sprzyjajacych protestantyzmowi. W dzialalno$ci politycznej ci ksig-
zeta byli — jak wiadomo — uzaleznieni od Habsburgéw i raczej odlegli
od polskich spraw. Znalazl sie jednakze wérod nich ksigze, ktory uwazatl
sie za Polaka, w swym burzliwym zyciu bywal czesto zwigzany z Polska
i w niej zmarl. Dziwnym trafem byt to ten sam Henryk XI (1539—1588),
ktéoremu Melanchton poswiecit swa dedykacje, gdy ksigze mial dopiero
19 lat i whasciwie jeszcze nie rzadzil we wspommnianych ksiestwach, a i po-
tem réznie z jego rzadami bywalo 17. Pisarzy pochodzacych ze Slaska
i dawnych Dolnych Ruzye, bgdz zwigzanych z tym regionem, jest dzie-
wieciu. My$le, ze nalezy wymieni¢ ich wszystkich. Sg to: Baltazar Rhau
starszy Silesius (1527-—1601) — autor pisma pochwalnego na cze$¢ wspo-
minanego juz Valentina Trotzendorfa, stawnego pedagoga dziatajacego
w Zlotoryi, Krzysztof Rudolf z Jawora Slagskiego — znany juz ze zwigzku
z drukiem kroélewieckim (zob. s. 107), Caspar Schleupner — nauczyciel
wie Wroclawiu, Dawid Wolkenstein Vratislaviensis, Jan Coler ze Zlotoryi,
Basilius Faber Soraviensis, Mikolaj Reusner ze Lwowka Slgskiego, Mi-
chal Neander z Zar — aubor komentarza do dziel Johanna Stobaeusa
i znany nam juz Valentin Friedland Trotzendorf. Wszyscy zajmowali sie
dzialalnoscig pedagogiczng lub kaznodziejska. Sg autorami dziel o rézno-
rodnej tematyce, z przewagg matematyki i astronomii. Biblioteka UMCS
posiada 18 egzemplamzy ich dziet, z ktorych jeden jest dubletem (St. 314
adl. i St. 343 adl. — astronomiczna praca Wolkensteina; oba egzemplarze
znajdujg sie w klockach), pie¢ stanowi kilka wydan gléwmnego dziela Ru-

15 Uwaga Z. D.: W dlugim (w oryginale) przypisie autorka cytuje wypowiedzi
niektérych polskich uczonych (Pawel Jasienica Polska Piastéw; Roman Grodecki,
Stamistaw Zachorowski i Jan Dgbrowski Dzieje Polski §redniowiecznej. Krakéow 1926)
na temat nazwy Slaska i poczatkéw jego przynaleznosa do Polski.

(1) Uwaga Z. D.. Z powodu skrécenia lac. cyt. wypadt przyp. 16, w ktérym
autorka méwi o historii Slgska (w r. 1526 Slask przeszedl ostatecznie pod panowa-
nie Habsburgow).

17 Por. choéby: Zygmunt Boras KsigZeta piastowscy Slaska. (Rozdz.): Burzliwy
zywot legnickiego ksiecia — Henryk XI. Wyd. @ popr. i uzup. Katowice 1978 s. 397—
419; W. Dworzaczek op. cit. tabl. 7.

18 Jocher IV 846. Tytut dziela Gnomologia graecolatina (...).
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dolfa Kiinstliche Rechnung; trzy — to rozne wydania poszczegolnych
tomoéw Oeconomia ruralis Colera; pozostale natomiast — to osobne ca-
Yosci badz prace znajdujgce sie w klockach. Dziela swe wydawali w Niem-
czech lub Awustrii. Wéréd nich znajduje sie publikacja wytloczona w Ba-
zylei nakltadem omawianego juz (por. s. 118) J. Oporinusa. Jest to praca
z dziedziny frazeologii grecko-lacinskiej J. Stobaeusa, z komentarzem
M. Neandra (St. 64).

Pragne teraz zatrzymaé sie przy osobach, ktére wzbudzily moje za-
interesowanie, ze wzgledu na ich droge zyciowg i tworezosé. Oto Jan
Coler, urodzony w Zlotoryi na Slasku, magister mauk filozoficznych z
Rostoku 1®, spedzajacy cale niemal zycie jako kaznodzieja protestancki
w roznych miejscowosciach Marchii Brandenburskiej. Przebywajac wiele
lat na wsi, mial do czymienia — obok swych obowigzkow duszpasterskich
— z zagadnieniami gospodarki rolnej. Jako jeden z dwdch pierwszych
autorow S$laskich XVI wieku piszgcych na temat rolnictwa 20, mapisal
bardzo popularne w XVI i XVII w. dzieta (do r. 1711— 12 wydan), obej-
mujgce calo$¢ zagadnien zwigzanych z gospodarkg na wsi pt. Oeconomia
- ruralis et domestica (...) oraz drugie: Calendarium oeconomicum et per-
petuum (...) (St. 6712). Dziela (pisane w jezyku niemieckim) oparl zaréw-
no na pracach autoréow starozytnych, jak i na wlasnym do$wiadczeniu,
o czym pisze w przedmowie do Calendarium (...). Przyznaje, ze zaintere-
sowaly mnie przede wszystkim wskazowki lekarskie i dietetyczne, jakich
udziela swym czytelnikom. Przestrzega np. przed uzywaniem lekéw, pusz-
czaniem krwi i braniem mna przeczyszczenie (te dwa ostatnie zabiegi by-

ly — jak wiadomo — najwazniejszym sposobem leczenia wszystkich
chordb do poczgtkéw XIX w.). Poleca m. in. picie mleka owiec we wrzes-
niu, ktére jest wtedy — wedlug niego — znakomitym lekiem. Réwniez

we wrzeSniu nakazuje jedzenie warzyw i owocoéw, a umiarkowane picie
piwa 1 wina. Opisujgc jarmarki, obok réznych miast $lgskich i pomor-
skich — z Wroctawiem, Gdanskiem i Toruniem na czele — wymienia
Krakéw, Lwow i Lublin; w tym ostatnim targi na swieto Matki Boskiej
Gromnicznej, na Zielone Swigtki oraz w dniu $w. $w. Szymona i Judy
Tadeusza (28.X).

Basilius Faber Soranus (1520—1575 lub 1576) 2!, przy ktérym zatrzy-
mam sie na chwile, byl autorem pomnikowego dzieta Thesaurus erudi-
tionis scholasticae 2. Urodzony w Zarach na Dolnych Euzycach, studio-
dal m. in. w Wittenberdze i przez pewien czas byt w swych pogladach
religijnych bliski Melanchtonowi, potem jednak stal sie kryptokalwinem.
Przez diugie lata peinit obowigzki rektora ma niemieckich uczelniach. Za-
licza sie go do majwybitniejszych pedagogow XVI wieku w Niemczech.

A oto inny pedagog, Mikolaj Reusner (15645—1602), urodzony we Lwoéw-
ku Slgskim, pochodzgcy z zamoznej rodziny, w ktorej czterej bracia byli
uczonymi, a wywodzgcej sie z Wegier. Nauki swe rozpoczgl we Wrocha-

19 Hist. nauki pol. op. cit. s. 93.

20 Hist. nauki pol. t. 1 s. 325.

2t Allg. D. Biogr. Bd 6 s. 488—490.

22 Pjerwsze wydanie: Lipsk 1571, drugie — przez synéw Soranusa réwniez
w Llpsku w r. 1587 (egzemplarz tego wyd jest w Bibliotece UMCS — sygn. St. 810),
szereg dalszych wydan do potowy XVIII w.; powyzsze zrédio (przyp. 21) méwigce
o tej pracy okresla ja jako ,ein Hauptmittel zum Studium des Lateinischen” (tzn.
glowny srodek w studiowaniu taciny).
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wiu. Potem nastgpily studia w Wittenberdze i Lipsku, doktorat w Bazylei.
Nastepnie — podobnie jak Faber Soranus — byt rektorem i profesorem
w mniemieckich zakladach naukowych. Ow nauczyciel prawa i polihistor
opracowal antologie Miscellanea menologica: kalendaria sive diaria va-
ria (...) (Frankfurt 1590), oprawiong wraz z siedemnastowiecznymi pra-
cami z dziedziny matematyki, wydanymi przez rézmych autorow (St. 331
adl.). Reusner poznal Rzeczpospolity, gdy jako posel cesarski przybyt tu
szuka¢ pomocy przeciw Turkom 23,

Nie sposéb w tym opisie pomingé¢ Krzysztofa Rudolfa (por. s. 107),
autora pierwszych podrecznikéw matematycznych w Niemczech XVI w.:
Behend und hiibsch Rechnung (..), wydanego w r. 1525 w Strasburgu
(zwanego zwykle Die Coss) i Kiinstliche Rechnung (...), majacego szereg
wydan, ktére posiadamy w naszych zhiorach 24,

Caspar Schleupner, rodem z Norymbergi, byl nauczycielem we Wro-
clawiu. Jego ksigzeczka (St. 35) pt. Rechenbiichlein auff der Linien (...)
(Lipsk 1598) — to elementy arytmetyki podane przystepnie w formie
dialogu miedzy ojcem a synem. Autor dedykowal jg malutkiej woéwczas
Barbarze Agnieszce, przysztej ksiezniczce Legnicy i Brzegu (1593—1631) 25,
a ofiarowal — jak podkresla — caternu rodzajowi niewieéciemu. Autor
byl zatem zwolennikiem choéby elementarnego o$wiecenia kobiet.

W 1986 r. Biblioteka UMCS wzbogacita sie drogg kupna o cenny tomik
zawierajacy dwie prace Valentina Friedlanda Trotzendorfa. Jak juz wspo-
mnialam, byt to jeszcze jeden ze znakomitej plejady pedagogow $laskich,
szczegolnie dla nas interesujgcy, dziatal bowiem na ziemi $lgskiej i wy-
wieral wplyw na polska mlodziez. Zyl w latach 1490—1556. Studiowat
filologie w Lipsku, teologie zas — jak wielu innych — w Wittenberdze.
Tam znalazl sie pod wplywem Lutra i Melanchtona. Ten ostatni stal sie
dlan ideatem i wzorem. Po ukonczeniu nauk Trotzendorf rozpoczal prace
pedagogiczng. Niebawem okazal sie wspanialym organizatorem i nieza-
stagpionym opiekunem powierzonej mu mlodziezy. Dzialalnoéé w Zlotoryi
przysporzyla mu wiele stawy i pochwat samego Melanchtona, ktory prace
Trotzendorfa Catechesis scholae Goltpergensis (...), wydana po raz pierw-
szy po$miertnie przez jego uczniéw w r. 1558, zaszczycil swa przedmows,
dedykowang (jak juz pisatam ma s. 120) Henrykowi XI. Dedykacja zawie-
rata pochwate kultury umystowej protestanckiego Slaska i opiewala za-
stugi Trotzendorfa.

W szkole przezen kierowanej szescioletni kurs nauki przygotowywal
ucznidow do studidw filologicznych, prawniczych, medycznych i filozo-
ficznych, ze szczegdélnym uwzglednieniem nauki zasad wiary protestanc-
kiej. Temu celowi stuzyt katechizm Lutra, a w klasach wyzszych — Ca-
techesis czyli zadawanie pytan i odpowiedzi na nie samego nauczyciela,
powtarzane az do opanowania materialu przez uczniéw. Bardziej inte-
Tresujgca jest organizacja ich czasu wolnego, w kitérym obok zabaw na
wolnym powietrzu nie braklo i spacerdow, czesto w towarzystwie samego
Trotzendorfa. W celu ukrécenia pewnej samowoli, moggcej powstaé ze

28 Allg. D. Biogr. Bd 28 s. 299—302. :

24 Op. cit. Bd 29 s. 371-—-372. Mamy nastepujace wydania ksigzki Rudolfa
Kiinstliche Rechnung (...): pierwsze wiedenskie z r. 1526 onraz dalsze z lat: 1532, 1546,
15501 1557.

% W, Dworzaczek op. cit. tabl. 7.

2% Allg. D. Biogr. Bd 38 s. 661—667.
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swobodniejszego traktowania uczniow, ustanowil Trotzendorf sad szkolny
zlozony z uczniéw. Szkola w Zlotoryi — przepojona miloscig do mlodzie-
zy, przyciggnela wielu polskich zakéw z Uniwersytetu Jagiellonskiego,
kiedy to po buncie w r. 1549 przybyli do jej progéw. Trzeba podkreélie, ze
ta szkola stala sie waznym osrodkiem krzewienia protestantyzmu na
Slasku 27. Gdy budynek szkoly ulegl kompletnemu zniszczeniu na skutek
pozaru, Trotzendorf znalazt (dzieki opiece ksiecia Fryderyka II 28) schro-
nienie w Legnicy, wraz z grupg najbardziej don przywigzanych uczniow.
Stamtad az do swej $mierci kierowal cdbudowg zniszczonego gmachu
w Zlotoryi, czesto pokonujgc pieszo przestrzen miedzy obu miastami.
Egzemplarz (znajdujgcy sie obecnie w Bibliotece UMCS — sygn. St. 68
adl.) zawiera dwie prace: Catechesis (...) wydang w Wittenberdze u Johan-
nesa Luffta w 1561 r., z przedmowg Melanchtona, datowang jak w pier-
wodruku na r. 1558 oraz Precationes reverendi viri Valentini Trocendor-
fii, recitatae in schola Goltbergensi anno proximo ante mortem ex eius
ore exceptae, et editae opera Laurentii Ludovici Leobergensis (...), dru-
kowane rowniez w Wittenberdze, lecz u J. Cratona w r. 1564. Autor przed-
mowy (pochodzacy ze Lwowka Slaskiego) dedykuje ja ,,Joanni a Ki(e)-
tlicz, baroni in Carniolis Silesiorum” jako swemu mecenasowi. Z de-
dykacji dowiadujemy sie nie tylko o zastugach Trotzendorfa, ale i o prze-
sztoéci Zlotoryi. Miasto stawne z cemnych kopalin, chlubito si¢ wielowie-
kowg tradycja niezwyklej poboznosci. Przykladem jej byla dzialalnosé¢
$w. Jadwigi, zony ksiecia Henryka I Brodatego, ktérego Laurentius Lu-
dovicus Leobergensis tytutuje: ,,dux Silesiae, gubernator regni Polonici”.
Sw. Jadwiga — jak pisze Laurentius — sprowadzila franciszkanéw i umie-
$cila ich w budynku akademii. Zdaniem autora przedmowy — Trotzen-
dorf pomiekad podtrzymat dawne tradycje religijnosci, ktéra jako ,,re-
purgata” (tzn. oczyszczona) nauka wiary rozkrzewia sie na Slasku. Lau-
rentius konczy swg przedmowe w sposob wskazujgcy zaréwmno na ow-
czesne zwigzki Slaska z Pomorzem, jak i na historyczng przynaleznosc
Slaska do Polski 29, przypominajgc najwazniejsze wydarzenia z jego dzie-
jow.
., Cenng ozdobg obu dziel sg liczne drzeworyty ilustrujace tres¢. W pier-
wszej pracy obrazujg dziesiecioro przykazan, w drugiej (bedgcej zbio-
rem modlitw) odtwarzajg m. in. sceny z zZycia Jezusa. Mozna przyjac, ze
drzeworyty wykonane zostaly w warsztatach Lucasa Cranacha i jego sy-
néw lub powstaly w ich kregu 3. Ksigzke oprawiono w XVI w. w tek-
ture oklejong bialg skorg swinsks, ze zwiezami. W wewnetrzng strone
dolnej okladziny wklejono jako warstwe oprawy fragment nie zidenty-
fikowanego druku o cechach inkunabulu. Skéra oprawy gérnej i dolnej

okladziny jest ozdobiona — w formie szerokiej ramy — tloczonymi ilu-
stracjami z zycia Jezusa i $wietych. Srodek zajmujg tloczone liscie
i kwiaty.

Ostatnim przedstawicielem autoréw urodzonych w Polsce jest Jodo-
cus Willich (1501—1552) pochodzacy z warminskiego .Reszla 3!. Studiowat

21 QOp. cit.: ibidem.

28 Ksigze legnicki Fryderyk II zmarl 17 IX 1547 r.; por. Z. Boras: op. cit. s. 368;
W. Dworzaczek: op. cit.: ibidem.

2% Uwaga Z. D.: W tym miejscu (w oryg,) autorka podala lacinski tekst zakon-
czenia przedmowy.

30 Allg. D. Biogr. Bd 4 s. 559 —563.
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giownie we Frankfurcie nad Odra: filologie, retoryke, medycyne, prawo
i teologie. On takze znalazl sie w orbicie wplywéw Melanchtona, zwlasz-
cza gdy juz jako profesor na tymze uniwersytecie frankfurckim zblizy}
si¢ z zigciem Melanchtona, Georgiem Sabinusem, pozniejszym pierwszym
rektorem kroélewieckiej akademii, o ktéorym juz pisatam. Willich dwu-
krotnie odwiedzit masza Rzeczpospolity: pierwszy raz w r. 1535 jako
biegly w lacinie towarzyszy! poselstwu od kurfirsta Joachima II de
krola Zygmunta 1 Starego z' prosbg o reke corki Jadwigi3?; drugi raz
w r. 1543 z gratulacjg dla Zygmunta Augusta z okazji jego $lubu z Elz-
biety, cérkg cesarza Ferdynanda I. Wtedy to Willich zwiedzit m. in. ko-
palnig soli w Wieliczce; przejety plaga szaranczy w Polsce napisal Dia-
logus de locustis 33. W zbiorach Biblioteki UMCS znajduje sie pie¢ egzem-
plarzy dziel tego pisarza, wydanych gléwnie u Johanna Eichhorna we
Frankfurcie nad Odra. Dwa dzieta o tematyce astronomicznej (sygn.: St.
21 adl. i St. 65) — to dublety tej samej publikacji. Egzemplarz z pierwsza
sygnaturg ma dla Biblioteki UMCS szczegblng warto$¢, gdyz na jego
karcie tytulowej znajduje sie odreczna notatka ,,Jod(ocus) Willich”. Pod-
recznik arytmetyki (z sygn. St. 39) drukowany w r. 1540 jako jedyne spo-
$rod pigeiu dziet Willicha u Cratona Myliusa w Strasburgu, zawdziecza
swg wartos¢ — obok pigknego sygnetu drukarza — przede wszystkim
oprawie: tekture oklejono w pergaminowy rekopis $redniowieczny, ktére-
go trescig jest psalm ma Wielki Pigtek. Notatka rekopismienna na karcie
tytutowe] wskazuje, ze w r. 1705 ksiazka znajdowata sie w zbiorach klasz-
tornych Societatis Jesu Mindelhemii (Mindelheim w Bawarii). Wszystkie
egzemplarze dziel Willicha pochodzg z biblioteki berlinskiej.

3 Op. cit.: Bd 43's. 278—282.

8 Op. cit. mylnie podaje imie cérki kréla polskiego Zygmunta I, wymieniajac
imie¢ Heleny, podczas gdy byla to jego najstarsza cérka Jadwiga; por.: 'W. Dworza-
czek: op. cit. tabl. 13; Hist. nauki pol. 1. 6 5. 743 jako rok pierwszego poselstwa po-
daje 1525.

3 Allg. D. Biogr. Bd 43: ibidem.

DZIELA ZWIAZANE Z POLSKA
(WYDANE ZA GRANICA PRZEZ OBCYCH AUTOROW)

Sg to druki, ktére: 1) nawigzuja do mazwiska i dziela Mikotaja Ko-
permika, 2) opisujg nasz kraj, 3) zawierajg dedykacje dla kréléw polskich,
wlhadcow Slaska i Pomorza, pruskich lenmikéw Polski oraz dla Polakow,
z ktorymi obcy uczeni zetkneli sie za granicg, niekiedy jako nauczyciele
wiele zawidzieczajgcy bogatym studentom polskim. Stanowig one — choé-
by ze wzgledu na swg liczbe (31 dziet w 33 woluminach) — material do
osobnego artykulu. Przyjrzyjmy sie wiec tylko niektérym sposrod mich.

1. Zanim oméwie przyklady ustosunkowania sie zachodnich uczonych
do Kopernika, przypomne to, co pisalam w swym artykule Kopernikana
w zbiorach Biblioteki UMCS 1. Ot6z zaznaczylam tam, ze w Niemczech
Luter i Melanchton zdecydowanie wypowiedzieli sie przeciw Koperniko-
wi, co wplyneto poczatkowo ujemnie na recepcje teorii kopernikanskiej 2.

1 S. Flanczewska Kopernikana w zbiorach Biblioteki UMCS: op. cit. (zob. przyp.

2 na s. 95.
2 Hist. nauki pol. t. 1 s. 289—290.
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Astronomowie niemieccy doby reformacji ,,powielali w swych wykladach
na uniwersytetach i oglaszanych pracach poglady Ptolemeusza, jego arab-
skich komentatoréw Albategniusa, Alfragana i innych oraz polecali stu-
dentom — jako obowigzkowy — stynny podrecznik astronomii $rednio-
wiecznej O sferze Jana de Sacrobosco (wlasciwie Johna de Hollywood)”.

Jednakze znalazto sie kilku uczonych, ktérzy szybko zrozumieli do-
nioslo$¢ nowej idei. Do takich malezal, jak juz nam wiadomo z poprzed-
nich rozdzialow, Jerzy Joachim Retyk, ktéory w czasie pobytu u Koper-
nika we Fromborku i Lubawie przeczytal autograf dziela naszego astro-
noma i podat o nim pierwsza wiadomo$¢ w wydanej w Gdansku w r. 1540
De libris (...) Nicolai Copernici (...) narratio prima (...). Byl tez wydawca
pierwodruku dzieta Kopernika z r. 1543. W okresie swego pobytu w Kra-
kowie zamierzal przygotowaé do druku (z wlasnym komentarzem) drugie
wydanie De revolutionibus orbium coelestium (...), jednak nie udalo mu
sie tego dokona¢. Zajgl sie — obok obserwacji astronomicznych — try-
gonometrig. Rezultatem tych badan bylo jego wielkie dzielo pt. Opus
palatinum de triangulis, ktore znajduje sie m. in. w naszej bibliotece (sygn.
St. 7420). Wydano je dopiero w 20 lat po $mierci autora staramiem Valen-
tinusa Otho w Neustadt w r. 1596 3. Wydawca opatrzyt je przedmows,
w ktérej wyrazal sie z najwiekszym uznaniem o Koperniku, uzywajac
sléw ,,Copernicus nostri s(a)eculi miraculum” (k. by). Dzielo dedykowane
elektorowi Palatymatu, Fryderykowi IV — to dwa potezne tomy opra-
wione w tekture obciggnietg bialg skoéra, ozdobiong slepymi tlokami i su-
perekslibrisem. Na oprawie widnieje data: 1596. Dzielo pochodzi ze zbio-
row berlinskich.

Drugim sltynnym zwolennikiem teorii kopernikanskiej w Niemczech
byl Erazm Reinhold (1511—1553), profesor matematyki na uniwersytecie
w Wittenberdze, kolega J. J. Retyka. Jak zaznacza niemiecka biografia 4,
Reinhold wezesnie opowiedzial sie za teorig kopernikanska, a szczegoélnie
.matematyczng technika obliczania i przewidywania ruchéw cial niebie-
skich” 5, o0 czym moze $wiadezy¢é m. in. nie wydany i zaginiony komen-
tarz do dziela Kopernika. Natomiast wydat na nowo wyktad teorii planet
stynnego wiedenskiego astronoma XV w. Georga Peurbacha ¢, w ktérym
znajdujg sie wzmianki o Kopemniku. W Bibliotece UMCS znajduje si¢
kilka egzemplarzy dzieta Peurbacha, opracowanego przez Reinholda: znisz-
czona ksigzka o sygnaturze St. 41 (oprawiona z dzielem Reinera Gemmy,
o ktérym pisze nizej), wydana w Wittenberdze u spadkobiercow J. Cra-
tona w r. 1580, jest identyczna z dzielem o sygn. St. 61 (wspoétoprawnym
z publikacja Alberta Leoninusa Groenewoude). Wsréd wzmianek o Ko-
perniku Reinhold wyraza (na s. 233) nadzieje, Ze cala potommnos¢ bedzie
podziwiaé boski geniusz tego uczonego. Przy tej wypowiedzi na margine-
sie widnieje rekopisSmienna uwaga czytelnika zapewne z XVI w.: ,,Co-
pernici laus sua”. Pozostate wydania dzieta Peurbacha Theoreticae novae
planetarum (...), znajdujgce sie w naszych zbiorach — to oznaczone sygn.

3 Short-title catalogue of books printed in the German-speaking countries (...)
from 1455 to 1600 (..) London 1962 (skrot: BMGerm.) s. 448 opisuje pod hastem:
Joachim Georgius.

4 Allg. D. Biogr. Bd 28 s. 717—179.

5 Hist. nauki pol.: op. cit. s. 290.

¢ Po $mierci Reinholda dokonczy! opracowywania Caspar Peucer (1525—1602) —
Jocher IIT 1475.
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St. 6282, wyttoczome w 1591 r. w Kolonii ,,in Officina Birckmannica”, na-
kladem Arnolda Myliusa oraz St. 6438, drukowane w Bazylei u Sebastia-
na Henricpetriego w r. 1596, ozdobione sygnetem typografa. Pozostajgc
przy osobie Erazma Reinholda przypomne, iz w r. 1551 wydal on w Ty-
bindze Prutenicae tabulae coelestium motuum (...), oparte na obliczeniach
naszego astronoma. Biblioteka UMCS ma mocno uszkodzony egzemplarz
tego wydania (St. 6796 — brak na poczatku 89 stron, stanowigcych pierw-
szg czeS¢ dziela), jak rowniez nastepng edycje z r. 1571 wytloczong
u Oswalda i Georga Gruppenbachéw réwniez w Tybindze (St. 268) oraz
pochodzace z r. 1585 wydamie w Wittenberdze (St. 7190). Egzemplarz
z 1571 r. jest oprawiony w biatg skore zdobiong dwoma szeregami tloku
z superekslibrisem oznaczonym literami G.S. Na oprawie widnieje data:
1583. Egzemplarz ma zwiezy. Pochodzi z berlinskiej biblioteki.

Wspomniany juz Holender Albert Leoninus Groenewoude (zm. 1614)7,
doktor praw i matematyk, przedstawia teorie¢ Kopernika w dziele Theoria
motuum coelestium referens doctrinam Copernici ad mobilitatem solis
eamque sequentes hypotheses cum mova de motu ipsius terrae sententia
(et) hypothesi, Wydrukowano je w Kolonii u Gottfrieda Kempensa w
1583 r. (sygn. 62 adl.). W przedmowie m. in. omoéwit okolicznosci zwigzane
z wydaniem ksigzki, ktére sg na tyle interesujace, ze warto je podaé¢ row-
niez w polskim tlumaczeniu; autor pisze na s. As verso tak: ,,Praeterea,
ut ad rege(m) Poloniae Stephanum (qui literatissimus est), perveniret
(liber — S.B.F.) per Dominum Georgium Ticinium Polonum & curavi”
(... ete.), co w moim tlumaczeniu brzmi nastepujaco: ,,Procz tego posta-
ralem sie, aby te ksigzke doreczy!l (ks.) Jerzy z Tyczyny, Polak, krélowi
Polski Stefanowi (ktory jest bardzo wyksztalcony). Teraz zgodnie
z powyzszym bede sie przede wszystkim staral o to, aby owa korekta
przebiegala jak majszybciej i jak najstaranniej, aby ma skutek jakiej$
pomylki nie byla odkiadana w calosci zbyt dlugo lub tez mie zostala zro-
biona nieporzadnie, albo mnie ulegla zakldceniu. Obecnie uwazam bowiem
za rzecz pozadang to mianowicie, aby egzemplarze juz wydrukowane za-
trzymaé¢ przynajmniej przez pewien czas i wykonane dzielo przechowaé
w tajemnicy (poniewaz w roku (15)82) spodziewane s3 jakie§ zmiany nie
tylko w Italii, Hiszpanii, Francji i Polsce, ale takze w Brabancji”.

,We Wiloszech w kregu silnego oddzialywania Kosciota katolickiego:
do teorii heliocentrycznej odnoszono sie (jednak) niekiedy zyczliwie”®.
Wiloch Giovanni Antonio Magini ¥ w swym dziele Novae coelestium or-
bium theoreticae congruentes cum observationibus N. Copernici, wyda-
nym w Wenecji u Damiana Zenariego w r. 1584, wyklada teorie helio-
centryczng uznajgc jej stusznosé (St. 325). Giuseppe Moletti 1! za§ w pu-
blikacji Ephemerides (...) wydanej réwniez w Wenecji w . 1564 (,,in Of-
ficina Pacis, apud Franciscum Francischium Senensem”) uzywa slow
(s. A; verso i A, recto), ktére pragne przytoczyé w swoim tlumaczeniu:
,»(...) Najuczenszemu bowiem mezowi M. Kopernikowi, ogél studiujgcych
nauki matematyczne winien jest najwiekszg wdziecznosé, gdyz przy uzy-

7 Op. cit. IT 2385.
8 Ksigdz Jerzy z Tyczyna zm. w r. 1591, wychowanek UJ, nastepnie dzialacz

polityczny i koScielny w Rzymie. Por.: H. Barycz Historia UJ s. 61—62.
8 S. Flanczewska: op. cit.
10 (1555—1617) — Jocher IIT 35.
n (1531—1588) — op. cit. s. 587.
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<ciu zadziwiajacych dowodéw ukazal zjawiska, ktorym podjal sie takze
nauce astronomii przywrocic¢ pierwotng prawde”.

__ Pozniejsze rewolucyjne wystapienia Giordana Bruna wplynely we
Wloszech na generalng zmiane stosunku do nauki Kopernika i doprowa-
dzily, jak wiadomo, do umieszczenia jego dziela przez Kosciél katolicki
na indeksie w r. 1616.

2. Rzeczpospolita Obojga Narodéw — potezne panstwo w srodkowej
Europie — nie moglo by¢ nie zauwazone przez zachodnich uczonych, tym
bardziej ze nasz kraj miat wowczas wielu znakomitych ludzi nauki. Dziela
niektérych, wydawane w miedzynarodowym jezyku, jakim byta lacina,
budzity ciekawos¢. Zachodni uczeni odwiedzali nasz kraj, poznawali go,
a potem pisali o nim.

Matematyk Reiner Gemma Frisius (1508—1555) 2 w swym dziele De
principiis astronomiae et cosmographiae (..) wydanym w Antwerpii w
r. 1548 przez J. Steelsiusa (St. 42 adl.) podaje na k. 37—38 krotki opis
Polski: ,,Sarmatia (...) plurimas nunc continet regiones (:) Poloniam maio-
rem (et) minorem, illa & Pomeriana incipiens utrunque latus Vistulae oc-
cupat (et) versus occidentem ad Oderam fluvium usq(ue) protenditur,
huius gentes Vandali (et) nonnullis Vindali dictae fuerunt (...). Altera
versus Austrum in mo(n)tes Sarmaticos (et) Carpatum monte(m) incidit
(---)- Regiones autem sunt non multum frequentes habitatoribus (...)”.

Wegier Jan Honter (1498—1549) 13, ewangelicki teolog, ktory studio-
wal w Krakowie i Bazylei, byl czlowiekiem wybitnym i bardzo zastuzo-
nym dla rodzimego Siedmiogrodu. Charakteryzujac jego sylwetke, H. Ba-
rycz pisze *: , Na polu pismiennictwa $cisle naukowego wybija sie z kra-
kowskiego grona scholaréw wegierskich przede wszystkim Jan Honter,
jedna z najruchliwszych postaci w zyciu kulturalnem éwczesnych Wegier
{a zwlaszcza swej SciSlejszej ojczyzny Siedmiogrodu (...). Jako ,artium
magister Vienensis” zapisal sie Honter do krakowskiej metryki studenc-
kiej 1 marca 1530 (jako Johannes Georgy de Corona (...)”. Podczas dwu-
letniego pobytu w Krakowie wydal swe pierwsze dzieta, ktore zdobyly
‘wielkg popularno$¢. Jedno z nich — to Rudimentorum cosmographiae
libri duo — owoc swych zawsze zywych zainteresowan geograficznych.
Kosmografia powigkszana stopniowo do trzech, a wreszcie i czterech ksiag
1 przerobiona na dzielo pisane heksametrem, byta wydawana w Niem-
czech i Szwajcarii do r. 1611 dwadziescia dwa razy !°. Nasz egzemplarz
(St. 44 adl.), oprawiony wraz z praca Joachima Vadianusa — tol dalsze
wydanie kosmografii pt. Rudimentorum cosmographicorum (...) libri III
cum tabellis geographicis elegantissimis, wytloczone w Zurychu w 1578 ro-
ku 16, Honter w swym dziele (pisanym heksametrem) o Polsce wypowia-
da sie do$¢ lakonicznie, wymieniajgc jednak miasta dawnej Rzeczypospo-
litej: Krakow, Poznan, Torun, Plock, Lublin, Wilno i Lwoéw. Cenna jest
m. in. mapa Polski, oparta na mapie Bernarda Wapowskiego (ok. 1450—
1535) 17, pierwszego kartografa polskiego, ktéry w latach 1526—1528 wy-

- 12 Op. cit. IT 914—915.
13 Op. cit. 1695; Hist. nauki pol. t. 6 s. 237—238.
14 H, Barycz Historia UJ s. 124—125.
15 Op. cit.
16 Na karcie tyt. sygnet Froschauera.
17 Hist. nauki pol.: op. cit. s. 724—1725.
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dal u F. Unglera dwie najstarsze drukowane mapy: Sarmacji europejskiej
i wielkg mape Polski.

Szwajcar Joachim Vadianus, de Wadt (1484—1551) 18, autor dzieta
Epitome trium terrrae partium, Asice, Africae et Europae (..) wydanego
w Zurychu u Frosch(auera) w r. 1534 1%, byl slawnym uczonym I potowy
XVI stulecia, kosmografem 1 historykiem. W r. 1519 (po rezygunacji z pro-
fesury na uniwersytecie wiedenskim, przed powrotem do ojczyzny), od-
wiedzil swych krewnych, w owych czasach ruchliwg rodzine kupiecksg
mieszkajacg i dzialajgcag w Polsce. Pragnal tez jako geograf poznaé kraj
malto dotychcezas znany w Europie. W Polsce mial przyjaciét, m. in. Jana
Dantyszka, poznanego w czasie kongresu wiedenskiego w r. 1515. Swia-
dectwem przyjazni Vadianusa dla Dantyszka bylo przypisanie mu pierw-
szego wydania geografii (De situ orbis) Pomponiusza Meli. Natomiast swa
wycieczke do kopalni soli w Wieliczce opisat Vadianus w drugim wyda-
niu wspomnianego dziela P. Meli w postaci osobnego, oryginalnego uje-
cia wstepu o Polsce czyli Sarmacji oraz wlgczenia krotkiego opisu maszego
kraju do wspomnianego Epitome trium terrae partium (...), ktére ,stato
sie wzietym podrecznikiem i skarbnicg wiadomos$ci geograficznych” 2°,
Opisujgc Polske (na s. 47—48) wyraza bardzo pochlebng opinie o stanie
jej bezpieczenstwa wewnetrznego; zwracal rowniez przy tym .uwage na
to, co go majbardziej uderzylo, a wiec takze architekture Krakowa, zna-
czenie wladzy krélewskiej i duchownej.

Jak wskazuje data na oprawie, tomik zawierajgcy oba dziela opra-
wiono w 1579 t. w jasng skére ozdobiong tloczeniami z plakietkami na
$rodku okladziny gornej i dolnej. Przedstawiajg one sceny z Biblii z od-
powiednimi napisami. Na grzbiccie widoczne sg zwiezy. Ksigzka nalezala
do znanego nam juz bibliofila z Zar, G. E. Petriego, ktory na karcie tytu-
lowej dziela Vadianusa napisal swe nazwisko. Jest tez jego ekslibris
i wreszcie pieczatka z pdzniejszych lat: Siegel d. Petrischen Bibliothek
zu Sorau. Uwazny czytelnik, zapewne Petri, robil podkredlenia, poprawki
1 uzupelnienia, np. na mapie Niemiec, obejmujgcej réwniez cze$¢ Polski
w dziele Hontera, uzupelnit nazwe Torumia.

Filozof i kaznodzieja holenderski, Michal Isselt vel Jansonius Docco-
mensis 2! (zmarly w r. 1597 ?%) podjgl pod koniec zycia wydawanie pro-
totypu czasopisma, kitére miato tytut Mercurius gallo-belgicus. Przydiugi
tytul pierwszego tomu okre§la jego charakter: Mercurii Gallo-Belgici
sive rerum in Gallia et Belgio potissimum: Hispania quoque Italia, Anglia,
Germania, Polonia, vicinisq(ue) locis ab anno 1538 usq(ue) ad Martium
anni praesentis 1594 gestarum, Nuncii tomus primus sex priores libros
comprehendes — Autore (!) D. M. Iansonio Doccomensi Frisio. Tom ten
wytloczyl w Kolonii w r. 1596 ‘Gottfried Kempens. Tom drugi, jak za-
Znaczono: ,,Iterata editio auctior (et) emendatior” z r. 1597 oraz tom trze-
ci wraz z suplementem, w wydaniu pierwszym z r. 1596, sg oprawione
razem. Ogolnie moéwige, obejmujg one zdarzenia historyczne, ktore zaszly
w panstwach europejskich od r. 1538 do czerwca 1596. Wydawal je wow-

18 J6cher IV 1379—1380.

19 BMGerm. s. 907.

20 H. Barycz Z epoki renesansu (...): op. cit. s, 48—49; tenze: Historia UJ s. 31, 35.
2 E. XVIII 468.

32 J6cher II 2003—2004.
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czas znany nam juz Michatl Isselt i drukowal ten sam drukarz, opatrujac
ksigzki winietkg przedstawiajaca Merkurego na kuli ziemskiej.

Wydarzenia dotyczace Polski wigzg sie w pewnym stopniu z historig
innych panstw. Byly to mp. starania arcyksiecia austriackiego Maksy-
miliana o korone polska, a takze zabiegi legata papieskiego, kardymala
Ippolita Aldobrandiniego 2?* (po6zniejszego papieza Klemensa VIII) o po-
k6] miedzy pokonanym Maksymilianem a krélem Zygmuntem IIT (t. 1,
s. 65); o zawarciu pokoju méwig nam wiesci z r. 1589 (na s. 111). Ciekawa
jest wiadomo$¢ (ma s. 174) o Kozakach, ktorzy swymi wyprawami do
Kaffy rozgniewali Turkéw i Tatarow; ci z kolei napadli na Podole i sa-
siednie prowincje polskie. Natomiast w r. 1592 (s. 406) Merkuriusz opi-
suje spor medzy krdlem Zygmuntem III a Janem Zamoyskim, kancle-
rzem wielkim koronnym 24, W tomie trzecim (na s. 259) pod datg 9 VII
1595 1. znajdujemy wiadomoé¢ o wielkiej radosci Polakéw z powodu na-
rodzin krolewskiego syna, przysztego krola Wiadystawa IV Wazy.

Dzielo pochodzi z ksiegozbioru bibliofila Slgskiego Jana Craussa. Mowi
o tym notatka rekopiémienna na karcie tytutowej I tomm. Oba woluminy
oprawiono w tekture powleczong pergaminem i opatrzono wigzaniami.

Natan Chytraeus (1543—1598) 25, niemiecki poeta i rektor gimnazjum
w Bremie, opracowatl ksigzke pod diugim tytulem, ktéry za to najlepiej
wyraza jej zawartosé: Variorum in Europa itinerum deliciae seu ex
variis manuscriptis selectiora tantum inscriptionum maxime recentium
monumenta quibus passim in Italia et Germania, Helvetia et Bohemia,
Dania et Cimbria, Belgio et Gallia, Anglia et Polonia etc. templa, arae,
scholae, bibliothecae, museia, arces, palatia, tribunalia, portae (...) con-
spicua sunt. Praemissis in clariores urbes epigrammatibus Iulli Caes(ari}
Scaligeri. Omnia nuper collecta (et) hoc modo digesta d (...). Obszerny
(s. 20, 840) chociaz maly formatem (8°) tom wydano w Herborn 26 w
r. 1594. Wsrod wielu napiséw zebranych z krajow calej zachodmniej Euro-
py autor neotuje réwniez polskie z Wroctawia, Legnicy, Stargardu, Szczeci-
na, Gdanska, Krolewca, Elblaga, a w rozdziale zatytulowanym Polonica:
z Krakowa, Poznania oraz Wilna na Litwie. Na s. 797—798 autor cytuje
napis lacinski znajdujgcy sie w kaplicy zbudowanej przez kréla Zygmun-
ta I w katedrze wawelskiej. Na drzwiach zamku poznanskiego widnieje
taka O{g(')slmie znana prawda: ,,Quanto maior est fortuna, tanto minus est
secura” (tzn.: Im wieksza jest fortuna-szczescie, tym mniej pe»wna)

Ksmzka (St. 52) — oprawna w tekture powleczong pergaminem — ma
na gérnej okladzinie litery SHZH i date oprawy: 1595. W XVIII w. nale-
zala do G. E. Petriego, o czym $wiadczy jego ekslibris. Potemn weszia
w sklad bibliotegi jego imienia, jak wskazuje na to pieczatka.

Na jednej z koncowych pustych stron widnieje intrygujacy zapis, kto-
Ty W tlumaczeniu brzmi nastepujgco: ,Dla pamieci. Gdy chwala cnoty
nagrodg staran, powinne stany Gornych fuzyc Panu ma Pankau, senioro-
wi w Elstrze w okregu (?) budziszynskim i przyjacielowi szczegdélnemu
obligowane zaslugami przy uspokajaniu ruchéw wegierskich z pozytkiem

2 Wladystaw Konopczynski Dzieje Polski nowozytnej. Wyd. 2 krajowe uzup.
T. 1. Warszawa 1986 s. 178.

24 Op. cit. s. 178—179, 182.

25 Jocher I 1907.

26 J. G. Th. Graesse Orbis latinus (...) Dresden 1861 s. 106. Na karcie tyt. nazwa
brzmi: Herbornae Nassoviorum.
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dla Ojczyzny w Wiedniu chwalebnie i szcze$liwie do porzadku prawnego
przywnroconych, ten grosz ztoty dla udowodnienia wdziecznego serca w
darze daty Roku Chryst(usowego) 1606 w miesigcu wrzesniu”’. Obecnie
moge tylko stwierdzi¢, ze zapis powstal w okresie rywializacji austriacko-
-tureckiej w Siedmiogrodzie. Od r. 1598 Siedmiogréd byt pod wladzg
Austrii, lecz uciskani Wegrzy wkrotce sie zbuntowali. Walki wegierskich
hajdukéw (bylo to powstanie ludowe) wybuchly pod wodza ksiecia Sied-
miogrodu, Istvana Bocskaya, ktory oddawszy sie pod protekcje Turcji
otrzymal w r. 1605 od sultana korone wegiersks; nastepnie wraz z Tur-
kami wdarl sie do habsburskiej cze$ci Wegier. Powstanie zakonczylo sie
pokojem zawartym w r. 1606 w Wiedniu. Bocskay zachowal korone Sied-
miogrodu 27, ;

Ksigzka szwajcarskiego humanisty, Henryka Glareana 2%, De geogra-
phia liber unus, wydana we Fryburgu w 1543 r. (St. 262 wspéloprawna
z St. 259) jest godna uwagi z kilku powoddw. Wydana po raz pierwszy
w Bazylei w r. 1527, liczgca 35 kart in quarto, byla wtedy nowoczesnym
podrecznikiem, gdyz wymieniala Ameryke. O jej popularnosci $wiadczy
liczba wydan do 1543 r.: bylo ich osiem, w tym cztery we Fryburgu 2.
Z listbw Erazma z Rotterdamu do-Jana Laskiego mlodszego dowiaduje-
my sie, ze gdy Glareanus czytal swg ksigzke na wykladach w Bazylei,
studenci zbierali sie tlumnie, co wtedy byto zjawiskiem wyjatkowym 0.
W tym miejscu warto by przytoczyé fragment opisu dotyczacego Pol-
ski. Na karcie 28 verso autor tak pisze: ,,Sarmatia Europae terminatur
(...). Haec regio nostra aetate in multas regiones divisa est, Poloniam,
Rhussiam, Prussiam, Lituanicam, Moscovia(m), Podoliam, Albam Rhus-
siam. Sarmatiae maior pars neq(ue) parva Germaniae portio hodie sub
victoriosissimo principe Sigismundo rege Poloniae degit”. Przy opisie Nie-
miec (na karcie 27 recto) Glareanus podaje, ze ich gramicg od wschodu
jest Wista w jej poczgtkowym biegu i gory Karpaty 1.

Ksigzke te cenili rowniez polscy wykladowcy, o czym wspomina
H. Barycz . Autor dedykowal jg wspomnianemu wyzej Janowi Laskie-
mu mi. (1499—1560) 33, nie bez wplywu Erazma z Rotterdamu, z ktérym
bardzo czesto sie kontaktowal. Co wiecej: Glareanus powinien by}l dedy-
kowaé swe dzielo naszemu stynnemu rodakowi, gdyz to wlasnie FLaski
naméwil go do napisania tej pracy 3. Jan Raski mt., humanista i dziatacz
reformacyjny, w miodosci ksztatcge sie we Wiloszech, przebywal w la-
tach 1524—1525 w Bazylei, gdzie zaprzyjaznil sie z Erazmem. Kupit wte-
dy od niego biblioteke na bardzo korzystnych (dla Erazma) warunkach,
bowiem pozostawil mu prawo uzytkowania jej do $mierci. Wtedy tez
wérdéd grona humanistéw poznal Glareana. Zyskal na tym nasz geograf,
bo dzieki inspiracji Laskiego powstate dzieto uczynilo go stawnym. Otrzy-
mal réwniez od Faskiego czterdzieéci zhotych, ktore przestal Jodok Jost

27 Henryk Wereszycki Historia Austrii. Wyd. 2 popr. i uzup. Wroctaw 1986 . 83.

28 Heinrich Loriti z Glarus: 1488—1563; E. XVII 159; Allg. D. Biogr. Bd 9 s. 210—
213.

20 E, XVII 160; Jocher II 1015—1016.

30 Korespondencja Erazma z Rotterdamu z Polakami: op. cit. s. 80.

1 Ab ortu Vistulam flumen et Carpathum montem”.

32 H. Barycz Z epoki renesansu (...): op. cit. s. 508—509.

33 Hist. nauki pol. t. 6 s. 374—375.

3¢ H. Barycz: op. cit. s. 50 — podaje mylng date powstania dziela: 1528.
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Decjusz (historyk i ekonomista, blisko zwigzany z krélem Zygmuntem I,
zwolennik Erazma) na rece Erazma z prosbg o doreczenie ich Glareanowi.
25 VIII 1528 r. Erazm pisal do Jana Laskiego, Zze mieszkajgcy u niego An-
drzej Zebrzydowski (pdézniejszy biskup krakowski) dal Glareanowi czter-
dziesci ztotych wegierskich. ,,Gdyby od czasu do czasu wpadaly mu takie
kaski, moglby wzig¢ rozwod ze swoim ubostwem. Badz przekomany, ze
pcdarek ten jest przyjety z wdziecznoscig i1 przez obdarowanego i przez
nauke” 3¢, Glareanus, ktory byt takze poeta i muzykologiem, autorem
znakomitej pracy z tej dziedziny, wyrdznial sie — wedlug biografii mie-
mieckiej 37 — wsrod innych humanistow tych czasow swym $cisle szwaj-
carskim patriotyzmem. Nigdy nie stal sie protestantem, na co zapewne
miat wpltyw Erazm z Rotterdamu. Z tego powodu nie moégl sie utrzymaé
w Bazylei i w r. 1529 przeniost sie do Fryburga, na stanowisko profesora
poetyki na tamtejszym uniwersytecie.

Dzieto oprawiono razem z XVI-wiecznymi pracami astrologiczno-astro-
nomicznymi innych autoréw, wydanymi w Paryzu (1549), Tybindze (1550)
i Strasburgu (1537). Oprawa pochodzi z XVI w. Stanowi jg deska ob-
ciggnieta prawie do polowy bialg skérg swinsky. Zdobiona jest tlocze-
niami przedstawiajgcymi postacie biblijne z cytatami. Ta sama publi-
kacja znajduje sie¢ (jako wspolwydana) w dziele Georga Peurbacha Theo-
reticae novae planetarum (..) w wydaniu kolonskim z r. 1591 (St. 6282).

3. Obecnie chcialabym poswieci¢ nieco uwagi ksigzkom wydanym za
granicg przez obcych autorow, a dedykowanym wiladcom Rzeczypospoli-
tej, ksigzetom $lgskim i pomorskim, lennikom pruskim i innym postaciom
zwigzanym z Polsks.

Pierwszg z dwadch ksigzek poswieconych krélom Polski jest nie znana
Estreicherowi praca Pierre’a Forcadela (zm. ok. 1574 r.), matematyka -
francuskiego, profesora w Collége de France 38 pt. L’arithmétique entiére
et abrégée de P. Forcadel lecteur du Roy ez mathématiques. Revevé (et)
augmentée par le mesme Forcadel. Au Roy de Pologne eslev(elu) fils (et)
frére de Roys de France (St. 256). Jest tu dedykacja dla Henryka Wale-
zjusza, mianowanego krélem Polski i wielkim ksieciem Litwy w dniu
11V 1573 r. przez prymasa Jakuba Uchanskiego 3. Autor moéwi o wspa-
niatosci nauki matematycznej i chwali krola za milos¢ do niej i do tych,
ktérzy ja tworza. O sobie wspomina jako o lektorze na uniwersytecie
dzieki krélowi Francji (Karolowi IX). Dedykacja pochodzi z 10 VII 1573 r.
Ksigzke tloczono w Paryzu u Hierosme’a de Marnef i Guillaume’a Ca-
vellata w tymze roku. Na karcie tytutowej i na koncu ozdobiono jg sygne-
tem drukarskim w postaci pelikanicy karmigcej piskleta wlasng krwig.
Koncowy sygnet rézni sie od ukazanege ma poczgtku tym, ze gniazdo
z matka i malymi widoczne jest na drzewie trzymanym przez dwie dlo-
nie. Oba sygnety maja cytaty lacinskie: pierwszy ,,Vita in memors in
me”, a drugi — ,,Principium ex fide, finis in charitate’”. Oprawe stanowi
barwiony na czerwono pergamin ze zwiezami. Na okladzinach widoczne

3%  Korespondencja (...): op. cit. s. 120.

3%  Ibidem: s. 128. :

37 Allg. D. Biogr. Bd 9 s. 211.

3 P, Larousse Grand dictionnaire universe} du- XIXe siécle (...). T. 8. Paris
(b.r.) s. 587.

3% Stanistaw Grzybowski Henryk Walezy. Wyd. 2. Wroctaw 1985 s. 94.
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jest obramowanie w postaci pojedynczej linii. Ksigzka pochodzi z biblio-
teki berlinskiej.

Drugie dzielo (St. 7542) po$wiecono krélowi Stefanowi Batoremu. Jego
autcr — Balthasar Clavius (1538—1612) 4%, rodem z Bambergu, jezuita
i uczony matematyk, wykladal matematyke przez czternascie lat w ko-
legium rzymskim. Jest on m. in. autorem ksigzki o zegarach slonecznych
i problemach z nimi zwigzanych pt. Gnomonices seu libri octo in quibus
non solum horologiorum solarii, sed aliarum quog(ue) rerum, quae ex
gnomonis umbra cognosci possunt, descriptiones geometricae demonstran-
tur. Dzielo to wydrukowal Franciscus Zanetta w Rzymie w r. 1581. W de-
dykacji uczony podnosi zastugi kréla nie tylko jako wojownika, lecz takze
czynnego na polu nauki.

Folial by! pieknie wydany. Karte tytulowg stanowi miedziorytowy
frontyspis architektonicany, wzbogacony ki$ciami owocéw i elementami
geometrycznymi. U dolu widnieje wstega z napisem ,,utrinque regimur”.
Elementy drzeworytowe w zdobieniu ksiegi — to inicjaty. Folial zawiera
rysunki i tabele. Brzegi kart sg barwione na czerwono. Ksiege oprawiono
w r. 1600 (jak wskazuje data) w tekture oklejong barwionym na czerwono
pergaminem, bogato zdobionym kilkoma szeregami tloku z motywami
orta, gryfa i postaci alegorycznych z odpowiednimi podpisami. W srodku
okladziny gornej i dolnej widaé¢ plakietki m. in. z motywem herbowym
i stowem ,,Charitas”. Grzbiet ze zwiezami powleczono ciemng skérg, zdo-
biong drobnymi motywami arabeskowymi. Zdobnictwo oprawy pochodzi
z warsztatu Jacoba Krausego (1531 lub 1532—1585), najwybitniejszego
introligatora niemieckiego, nadwornego drezdenskiego bibliotekarza i in-
troligatora elektora saskiego. Na wykonanych przezen i jego uczniow
1165 opraw, do dzi§ zachowalo sie 186 woluminéw 4. Wykonawcg omod-
wionej oprawy mog!l by¢ Thomas Rickart (1532—1606), trzeci po Krau-
sem introligator tego warsztatu 42. Ksiega pochodzi z biblioteki berlinskiej.

Albrechtowi I, ksieciu pruskiemu i lennikowi Polski dedykowat Erazm
Reinhold zaréwno swe stawme dzielo Prutenicae tabulae coelestium mo-
tuum, jak i opracowang czeSciowo przez siebie publikacje Georga Peur-
bacha Theoreticae novae planetarum 43, Natomiast Georgius Caesius
(1542—1604) 4 swg prace o kometach pt. Chronick oder ordentliche Ver-
zeichnuss und Beschreibung aller Cometen (...), wydang w Norymberdze
u Valentina Fuhrmanna w r. 1579 (St. 63), dedykowal Jerzemu Frydery-
kowi, margrabiemu brandenburskiemu, ksieciu pomorskiemu zyjacemu
w latach 1539—1603 45, lennikowi Polski.

Mamy takze ksigzke poswiecong Joachimowi Fryderykowi, ksieciu
Slgskiemu Legnicy i Brzegu (1550—1601) 46, stryjecznemu bratu Henryka

40 Allg. D. Biogr. Bd 4 s. 298—299; E. X1V 296: Christophorus.

41 Christel Schmidt Jakob Krause, ein kursdchsischer Hofbuchbinder des XVI.
Jahrhunderts. Leipzig 1923 (tabl. 1, 3 1 5 odtwarzajg imne dziela tegoz introligatora,
lecz motywy zdobnicze sg podobne, zwlaszcza tabl. 5, na ktoérej medalion jest iden-
tyczny z przedstawionym na okladzinie dolnej dzieta Claviusa); EWoK szp. 1241
podaje biogram Krausego.

42 Ulrich Thieme, Felix Becker Allgemeines Lexikon der bildenden Kiinstler
von der Antik bis zum Gegenwart. Bd 29. Leipzig. 1935 s. 154.

43 Gt. 61 adl., St. 41, St. 6438 i St. 6282.

4 J6cher 1 1544-—1545: byl magistrem filozofii.

45 W. Dworzaczek: op. cit. tabl. 63.

46 QOp. cit.: tabl. 7.
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X1, ,ksiecia polskiego” (o ktdrym juz pisalam na s. 120). Zawiera ona
Elegie Owidiusza, opracowane przez Gregoriusa Bersmanna*?. Egzem-
plarz (St. 66) nie ma karty tytulowej, a przedmowa jest datowana z r. 1590
,in veterum Soraborum metropoli” (Budziszyn?).. Dzietko nalezalo do
ksiegozbioru Petriego z Zar, o czym $wiadczy ekslibris i pieczatka.

A oto inne postacie godne dedykacji. Na poczatku wymienie osobe
dedykujaca, réwng ksigzetom, mamy bowiem jeszcze jeden egzemplarz
Komedii Terencjusza, dedykowany przez Erazma z Rotterdamu matym
Bonerom. Pochodzi on z Lipska z moku 1595. Pieknie oprawiony tomik
(St. 40) zastuguje na osobny artykul. '

Petrus Cornelius Brederodius, zyjacy w XVI w. prawnik i dyplomata
holenderski, ambasador swego kraju na dworach niemieckich %, jedno
ze swych dziel dedykowal Waclawowi Leszczynskiemu #°, pozniejszemu
kanclerzowi wielkiemu koronnemu, ktéry w mlodosci studiowal na uczel-
niach Heidelbergu, Strasburga i Bazylei. Dzielo znajdujace sie w zbio-
rach Biblioteki UMCS (St. 49 adl.), o ktérymm mowa — to Analysis seu
Resolutio dialectica quatuor librorum institutionum imperalium (...) nunc
recens emendata et aucta (..). Wytloczyt je w Strasburgu® w r. 1593
Theodosius Rihelius, opatrujac whasnym sygnetem. W dedykacji autor
na pieciu kartach wychwala nie tylko Wactawa Leszczynskiego, lecz i jego
ojca Rafala — kasztelana $remskiego; dalej przyrodniego, znacznie star-
szego brata Andrzeja — wojewode brzeskiego, a takze nauczyciela —
Jana Ampliasa Sosinskiego, pod ktérego opiekg Wactaw wyjechal na za-
graniczne studia. (Hanna Malewska w swej uroczej i peinej erudycji
ksigzce 5! pisze o Wactawie malo i miepochlebnie, podkreslajgc jego za-
mitowanie do trunkéw, co u dostojnika panstwowego bywalo czesto kom-
promitujace). Na kartach ksigzki wida¢ liczne drukowane marginalia.
Dzielo oprawiono wraz z XVII-wiecznym drukiem prawniczym w biala
skore. Akcesja ksigzki sugeruje, ze pochodzi ona z biblioteki G. E. Pe-
triego.

Bardziej interesujacg postacig jest Jan Osmolski (zm. 1593 lub 1594),
ktéremu uczony szwajcarski Joannes Nicolaus Stupanus % po$wiecil pu-
blikacje De holometri fabrica et usu instrumento geometrico. Olim ab
Abele Fullonio apud Henricum II Galliae regem invento: nunc vero Io(an-
ni) Nicol(ai) Stupani Philosophi (et) Medici opera, sermone latino ita ex-
plicato, ut ad omnis generis dimensiones (...) utilissimum simul (et) fa-
cillimum esse queat (..). Wydal ja w Bazylei Petrus Perma w r. 1577
(St. 808). Wymowne s3 stowa, z ktérymi autor tej rozprawy o przyrza-
dzie geometrycznym do mierzenia odlegloéei zwraca sie do Osmolskiego:
,,Generoso et magnifico D. D. Ioanni Osmolsky de Pravvedniky Polono,
viro non minus propria virtute, quam majorum imaginibus illustri”. Au-
tor zaznacza, ze Osmolski u niego uczy! sie matematyki. Wychwala ma-
tematyke, uwaza jg za co$ bardzo wznioslego méwiac: ,,quid eo potestesse
divinius?” Nastepnie wymienia uczonych od Arystotelesa i Archimedesa
po Regiomontana i tablice pruskie (Erazma Reinholda). Tu przechodzi

47 Jocher 1:-1032.

48 . P. Larousse: op. cit. t. 2 5. 1223.

49 PSB t. XVII/I zesz. 72. Wroctaw 1972 s. 147—149.

5 --.J, Benzing: op. cit. s. 166. : ; :

31 Hanna Malewska Panowie Leszczyfiscy. Wyd. 2 Krakéw 1985 passim.
52 Jécher IV 908. . y
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do osd6b uprawiajgcych nauki matematyczne i bezposrednio zwraca sie
do Osmolskiego chwalgc jego rdd, zdolnosei i wiedze, ktore mu daty duza
wladze w Polsce 3. Potem pisze, ze w czasie elekcji wybral Osmolski
spokojne bytowanie w Bazylei, gdzie zajal sie studiami. Przytocze w tym
miejscu, co 0 nimn pisze H. Barycz %: |, Bardzo istotny dla tych stosunkow
i wespdldziatania byl kilkunastoletni (1575—1590) pobyt w Bazylei Jana
Osmolskiego, wybitnie kulturalnej osobistosci, nie twidrcy, ale miloénika
wiedzy (mratematyka, astromomia, alchemia), o szerckim mecenasowskim
gescie. W swej bazylejskiej rezydenciji (...) utworzyl Polak salon literacki,
gromadzacy elite umyslowg oérodka (Teodor Zwinger, Jan Mikotaj Stu-
panus, Jan Jakub Grynaeus, Krystian Wurstisen), utrzymywat tez ofi-
cjalne kontakty z uniwersytetem i brat zywy udzial w jego zyciu i glow-
nych reprezentacyjnych aktach. Z jego osobg zwigzane bylo ogloszenie
niejednego wybitnego utworu (np. przeklad na lacine Discorsi Machia-
vellego, dokomany przez J. M. Stupana). Swa dzialalnoécig przypominal
po trosze poprzednika sprzed poét wieku — Jana Easkiego. Osmolskiemu
wielu profesoréow zawdzieczalo protektorat, sam za$ uniwersytet swego
przyszlego profesora i dwukrotnego rektora — Marcina Chmieleckiego,
ktéry w latach 1589—1631 dzialal najpierw jako wykladowca logiki, po-
tem medycyny; byl on krewniakiem i wychowankiem Osmolskiego, kto-
rego ten przywidzt z sobg do Bazylei”. Postacig Jana Osmolskiego, huma-
nisty, przyjaciela Reja i Kochanowskiego, dlugie lata przebywajgcego
w ,,znakomitych osrodkach nauki” europejskiej w Bazylei i Norymberdze,
mecenasa tamtejszych uczonych, koncze te czes¢ swej pracy.

53  Hist. nauki pol. t. 6 s. 485 podaje, ze w latach 1564—1570 byl postem i ak-
tywnym dzialaczem ruchu egzekucyjnego. Jako kalwin by! seniorem swieckim dy-
stryktu lubelskiego.

54 H. Barycz: op. cit. s. 57.

PODSUMOWANIE

Obecnie pragne wroéci¢ do opisywanego ksiegozbioru, aby podkresli¢
jego charakterystyczne cechy, a nastepnie — wyciggngé pewne wnioski
ogolne. Gdy przygladam sie krakowskiemu o$rodkowi, uderza mnie —
podobnie jak w innych oérodkach — przypadkowose tego zbioru, co jest
zrozumiale z uwagi na okolicznosci jego powstania!. Obecnie ukazuje
on w sposdb plastyczny niektore problemy, jakimi zyta éwczesna Rzecz-
pospolita. Na zewnatrz byla to wiez kulturalna ze Slagskiem (uczeni i stu-
denci-Slazacy), ze Szwajcarig (posrednictwo naukowe Schneebergera w
stosunkach ze szwajcarskimi uczonymi), ledwo zaznaczony zwigzek z Wio-
chami (dzielo Burcharda — Niemca przebywajgcego na dworze papiezy,
za$ wewnatrz dziatalnosé profesoréw Akademii Krakowskiej, gtownie na
polu nauk matematyczno-przyrodniczych i aktywmnosé polskich prawmni-
kéw jako odzwierciedlenie pewmego kierunku rozwoju instytucji pan-
stwowych Rzeczypospolitej. Znalazlo sie¢ tez w nim miejsce na wydarze-
nie o duzym znaczeniu dla przyszltych loséw Polski, jakim byla elekcja
Zygmunta Wazy na jej krola. Wiadomo, ze uparte dazenie Zygmunta III

1 Przypominam, ze poczgtkowo polskie druki szesnastowieczne mialty profil ma-

tematyczno-przyrodniczy i astrologiczno-astronomiczny. Potem — w miare rozwoju
macierzystego uniwersytetu — rozszerzaty swa tematyke.
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i jego syna Wladystawa IV do utrzymania tronu szwedzkiego w pierw-
szym przypadku i odzyskania tegoz tronu — w drugim, wplataly Rzecz-
pospolita w wojny ze Szwecjg, dla nas nad wyraz miepomyslne. Tu na
marginesie nasuwa si¢ my$l, ze jedymna korzyscig z wojen szwedzkich byt
fakt, ze zrabowane przez Szweddéw zbiory ocalaly w tamtejszych biblio-
tekach i muzeach, gdy w Polsce szalejgce wojny niszczyly masz dorobek
kulturalny. Dwie publikacje Stanistawa Orzechowskiego uprzytamniaja
nam dwa wazkie momenty w dziejach XVI-wiecznej Rzeczypospolitej
Obojga Narodow. Fidelis subditus (zob. s. 101) jest — whrew tytulowi —
wrecz zbiorem zadan pewnego swych przywilejow szlachcica, skierowa-
nych do panujgcego, lecz mie w pelni-samodzielnie rzadzacego wiladcy.
Polemika Orzechowskiego ze Stankarem ukazuje natomiast poczatek wal-
ki z reformacja, a $wietne pidro autora miewatpliwie zawazylo na dal-
szym jej przebiegu 2. W tym miejscu przypomne, ze wsréd autoréw dziet
tu prezentowanych bylo wielu zwolennikéw ,nowej wiary”: Schneeber-
ger, Prrzytuski, Groicki, Samnicki. Innym przykladem walki z reformacja
jest slynne tlumaczenie Biblii przez ks. Jakuba Wujka, a Kronika polska
Joachima Bielskiego — to obraz podporzadkowanego zasadom katolicyz-
mu syna rzecznika nowinek religijnych Marcina Bielskiego. W tym przy-
padkowym i ulamkowym (rzec mozna) zbiorze znalazia takze oddzwiek
wazna dla rozwoju jezyka polskiego prdba reformy ortografii (zob. s. 101),
jak tez wprowadzenia nowej czcionki. Nie zabraklo wreszcie drukéw wy-
razajacych troske o zdrowie XVI-wiecznego Polaka (prace Schneebergera
1 Marcina z Urzedowa).

W oSrodku gdanskim (zob. s. 106) kréluja prognostyki belgijskiego
astronoma Wilhelma Misocacusa. Znalazlo sie jednak dzieto gdanszczanina
Henryka Liosego o.zegarach slonecznych, dedykowane krélowi polskiemu
Zygmuntowi III. Druki reprezentujg dzialalnoéé Jakuba Rhodego, pocho-
dzacego z flandryjskiej rodziny. Na tym przykladzie mozna dostrzec mie-
szaning marodowosci, ktére tworzyly kulture renesansowego Gdanska. _

Krolewiec (s. 107—110) jest osrodkiem, w ktérym (podobnie jak w Kma~
kowie) znalazly sie druki o urozmaiconej tematyce. Wytloczyli je trzej
typografowie: Aleksander Augezdecki, Jan Daubmann i Jerzy Osterber-
ger. Jest tych drukéw tylko pie¢, ale kazdy z nich stanowi swego rodzaju
osobliwos¢. Np. podrecznik algebry Krzysztofa Rudolfa jest przykiadem
przedziwnych loséw jego tloczenia, a pewne zarzadzenie organizacy jno-
-koscielne nigdy nie weszlo w zycie, stajac sie jedynie dokumentem roz-
woju kosciota protestanckiego w ksiestwie pruskim. Dalsze dwa dziela:
Stownik tacinsko-polski Maczynskiego i Kronika Stryjkowskiego — to
kamienie milowe w rozwoju polskiej kultury. Pierwsze kladlo podwaliny
jezykoznawstwa, drugie za$ dzielo stanowilo (jekakolwiek by byla jego
warto$¢) rozszerzenie wplywow polskiej interpretacji dziejow Rzeczy-
pospolitej. Zupelnie odmienny jest matomiast podrecznik arytmetyki han-
dlowej (s. 108) Schwedera, ktéry przypomina mam, ze Krélewiec byl nie
tylko stolicg ksiestwa, ale i handlowym miastem.

Szozecin i Zamoéé zaledwie sie zaznaczyly w opisywanym zbiorze.
Prognostyk Herliciusa (zob. s. 111) reprezentuje najbardziej lukratywny

? Orzechowski byl czlowiekiem o wyjatkowo niejednolitej osobowosci. Zwo-
lennjk reformacji, potem jej wrég, a jednoczesnie gardzacy celibatem duchowny,

przez swe klamliwe — jak zaznacza Barycz — polemiki wprowadzit zamet w refor-
macji, @ wiec ja ostabil. Por. H. Barycz Z epoki renesansu f..): op. cit. s. 393, 398.
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rodzaj produkcji drukarskiej — w danym przypadku Joachima Rhetego.
Strona tytutowa dzieta prawniczego Jana Herburta (zob. s. 111) nawet na
tak niklym przykladzie obrazuje wysoki poziom oficyny Akademii Za=
mojskiej na poczatku jej dzialalnosci. Oba druki dokumentowac mvogq
dzieje drukarstwa tego okresu.

Dwa druki wilenskie wzbudzily mojg ciekawos¢ z nozmych powoddow.
Pierwszy (zob. s. 112) byt dla mnie interesujacy jako calos¢. Zaré6wno po-
sta¢ glosnego dyplomaty, Antonia Possevina, z ktorego ruchliwej, ale na
0g6t nieudanej dziatalnos$ci najciekawsza jest zrelacjonowana w Moscovii,
jak i dzieje oficyny Jana Karcana, ktére moga by¢ ilustracjg narastajacej
kontrreformacji, wydaly mi sie godne uwagi. Jako autora drugiego dzieta
widzimy Szwajcara Jana Haslera, ktory jest przykladem naszych,zwigz-
kéw z tym zachodnim krajem. -

Renesansowy Wroclaw zawdziecza akcenty polskie przede wszystkim
dedykowaniu przez Erazma z Rotterdamu dziela literackiego Terencjusza
malym Bonerom (zob. s. 115). Humanista Jan Craton’ rowniez zyt spra-
wami polskimi tak w dziedzinie wielkiej polityki, jak i nauki. Dziela
astronomiczne wydane we Wroctawiu i w Nysie sg Swiadectwem: poziomu
nauki $lagskiej, o ktérej Melanchton mial wysokie mniemanie, a podrecz-
nik rachunkowo$ci Suevusa przypomina o istnieniu kupiectwa i jego po-
trzeb.

W grupie drukéw zatytulowanej ,,Autorzy polscy za granicg” znalazly
sie dziela, ktdre ukazywaly naszg nauke zachodniej Europie. Pisane po
lacinie, co w tamtych czasach bylo warunkiem rozpowszechniania dru-
kow, byly te dziela na wysokim poziomie intelektualnym. Autorzy ci,
znani niejednokrotnie ze swej dziatalno$ci politycznej czy religijnej 3,
podnosili znaczenie Rzeczypospolitej. Najstarsza polska ksigzka szesna-
stowieczna z r. 1501 (zob. s. 116), doktora Piotra z Krakowa Computus
ecclesiasticus (...), sygnalizowata Europie aktywmnos¢ naukowsg owcezesnych
Polakow. O ich randze juz wczesniej mogli sie cudzoziemcy przekonaé,
po ukazaniu sie w XV w. dialogu na temat astronomii miedzy Johanmne-
sem Regiomontanusem a Marcinem Bylicg, jak wiadomo ,,0becnego’ w na-
szych zbiorach w XVI-wiecznym wydaniu. Typografie Kolonii, Ba-
zylei czy Lipska — tloczgc dziela Hozjusza, Kromera i Herburta —
dobrze zdawaly sobie sprawe z wazkosci tematyki poruszanej- w ich
dzietach oraz z doboru piér autoréw. Dzieki tym publikacjom poznawano
mys$l religijng glowy katolicyzmu polskiego i dzieje narodu, znane dotad
bardzo powierzchownie lub zgola wcale niezname. Przy okazn przedsta-
wienia (na s. 119) astronomicznej dysertacji Adama Swinarskiego pozna-
lismy mie tylko jego promotora - ‘Admiana van Roomena, wielkiego uezo-
nego beligijskiego, ale takze jego uczniow — Polakow licznie odwiedza-
jacych uczelnie zagraniczne lub tam studiujgcych. Nie-zabraklo wsrod
autorow naszych zbioréw stawnych chociaz réznigeych sie miedzy sobg
osobowosci, jakimi byli' Andrzej Dudyez i Jan Damtyszek Plerwszy z mich
— to intrygant polityczny, z Polska zwigzany przejSciowo i raczej tylko
przez matzenstwo z Polky; drugi — to zastuzony polski dyplomata i du-
chowny. Ich wspdlng cechg byla’solidna wiedza humanistyczna i rene-

-3 Aktywnosé religijna - wigzala sie czesto.z polityksg, gdyz np. kardynat Stani-
staw Hozjusz — wplywajac na obrady Soboru Trydenckxego —_ przyczymal 51e po-
érednio do zmiany oblicza politycznego Europy. :
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sansowa kultura. Korespondencja Niemca Georga Sabinusa z Dantysz-
kiem byla przykiadem zwigzku Polski z kulturg cgoélnoeuropejskg. Dzia-
lalnos¢ pisarzy Slaskich i Warmiaka Willicha — to osobne zagadnienie.
‘Urodzeni ma ziemi stowianskiej, swe dojrzale -lata po$wiecili nauce nie-
mieckiej. W swej wybitnej dziatalnosci pedagogicznej wracali jednak cza-
sami na ziemie rodzinng i — jak w-przypadku Valentina Trotzendorfa
— oddzialywali nawet na polskg mlodziez. Jan Coler natomiast nie byl
pedagogiem w S$cistym znaczeniu tego stowa, jednakze jego dziela zaj-
mujgce sie wieloma dziedzinami zycia rolnika, mialy niewgtpliwie wielki
wplyw na podniesienie gospodarki i higieny $laskiej spolecznosci. Nie-
ktorzy sposrod $lgskich uezenyeh odwiedzali Rzeczpospolita w waznych
misjach, nawigzywali kontakty naukowe i towarzyskie z Polakami. A-nau-
czyciel z Wroctawia, Caspar Schleupner, swdj podrecznik arytmetyki dla
niewiast dedykowal przyszlej ksieznicze piastowskiej (zob. s. 122).

W ostatniej grupie uwidocznilo sie przede wszystkim zainteresowanie
ipodziw dla najwickszego naszego uczonego, chociaz jego teoria helio-
centryczna w calosci zostala najlepiej udokumentowana dopiero na po-
czagtku XVII wieku. Kraj wielki i potezny, jakim byla w tym okresie
Rzeczpospolita Obojga Naroddw, nie pozostal nie znany intelektualistom
europejskim. Nawet w naszym malym zbiorze wida¢, jak stopniowo na-
rastaly ‘wiadomo$ci o polskich  granicach, o znaczniejszych miastach 3,
o wspanialych dzielach polskiej architektury, o potedze krdla Zygmunta,
a wreszcie o stanie bezpieczenstwa wewnetrznego, co podkreslal Vadianus
w krotkim opisie Polski (por. s. 128). Wydawany pod koniec XVI wieku
Merkuriusz juz systematycznie donosit o interesujacych go wydarzeniach
w Rzeczypospolitej, chociaz nie zawsze wiadomosci te byly w pelni praw-
dziwe. Dla calosci obrazu naszego kraju, jaki wylania sie z opisu drukdéw
szesnastowiecznych (znajdujgcych sie w Bibliotece UMCS), bardzo wazne
sa dedykacje. Dzieki nim mozna przesledzi¢ dalsze zwigzki (nieraz bar-
dzo scisle) zachodnich uczonych z Polakami® Z dwoch dedykacji kro-
lom polskim, opisanych w tej grupie dziet (zob. s. 132), stowa Balthasara
Claviusa pod adresem Stefana Batorego dobitnie podkreslajg wielostron-
nos¢ zainteresowan tego wodza i humanisty.

Opisana czegs$¢ ksiegozbioru, nie obejmujaca (jak wiadomo) wszystkich
publikacji, uwypukla jednak zwigzki Rzeczypospolitej z panstwami za-
chodniej Europy. Na pierwszy plan wysuwa sie obszar niemieckojezycz-
ny, ale takze Belgia i Holandia, ktorych kultura byla tylko odbiciem
humanizmu powstalego we Wloszech. O tym, jak wielkie byly osiggnie-
cia tych krajow na polu renesansowej nauki, swiadczg plejady uczonych
bedacych mistrzami, m. in. licznych Polakéw pragngcych otrzgsngé sie
ze scholastycznych spekulacji.

Ogladarie przez cudzoziemcow wspaniale pommniki sztuki renesansowej
architektow wiloskich, uciele$nionej w przebudowanym z rozkazu krola
Zygmunta I zamku wawelskim i wzniesionej kaplicy noszacej jego imie,
moéwig nam o wplywach kultury wloskiej w Polsce.

4 Przez Johannesa Keplera (1571—1630).

5 Por.: Marnia Bogucka, Henryk Samsonowicz Dzieje miast i mieszczanistwa
w Polsce przedrozbiorowej. Wiroctaw 1986 passim.

§ Erazm z Rotterdamu — Bonerowie, Henricus Glareanus — Jan Raski mlod-
szy, Petrus Cornelius Brederodius — Waclaw Leszczynski, Ioannes Nicolaus Stu-
panus — Jan Osmolski.
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Bardzo wyrazisty jest nurt reformacyjny ze swa kolebka w Witten-
berdze i jego oddziatywanie na polskich intelektualistéw tej epoki.

W opisanym zbiorze zaréwmno autorzy, jak i tematyka ich prac, dedy-
kacje i proweniencje znajdujgce sie na kartach ksigzek, upowazniaja do
stwierdzenia, iz 6wczesna Rzeczpospolita miala liczne powigzania z nauka
zachodniej Europy i mogla jej wiele ofiarowaé¢, zwlaszcza w dziedzinie
nauki.

Zainteresowanie wschodnim sgsiadem Rzeczypospolitej przejawialo
sie przede wszystkim w wydaniu Moscovii Possevina w Wilnie i Kroniki
Stryjkowskiego w Krélewcu. Sygnalizujg one daznos$¢ Rzeczypospolitej
do poznania ziem, na ktéorych jej dzieje spotykaly sie czesto w drama-
tyczny sposob z historig Rusi, ale ktdre $wiadczg rowniez o jej wielkiej
roli kulturalnej na tych obszarach.

Konczac zacytuje fragment Kroniki Joachima Bielskiego (St. 801, kar-
ta xy): ,,Aczci y pospolitemu abo zgola kazdemu mna Swiecie cziowieku
czytanie historiy iest barzo potrzebme: abowiem bez mich ludzie by tu
zyli nie inaczey ijedno iako miemy dobytek co tylko brzuchowi olduie:
wiec ludzkie duchy abo uczynki cnotliwe pospotu by y z cialem z Swiata
schodzily bez pamieci ludzkiey (...)".

Uzupelnil i przygotowat do druku
Zdzistaw Dobrzanski
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